Y
MEMORIE SUL CONCORDATO
SEGNATO IN PARIGI Al 15 LUGLIO DEL 1801

Dopo scritte le memorie sul Conclava cui fu eletto il Sommo Pontefice, Pio VII,
scrivo quelle sul Concordatda lui fatto col Governo Francese come la cosa ddpo
quella merita prima di ogni altra di essere congschella sua verita non meno per la sua
intrinseca importanza, che per i tanti e tanto igpggetti, coi quali ha relazione.

Lo scopo di questo scritto altro non & che far sopee _quale fu la causa del
Concordatce quale la serie degli avvenimenti, delle tratgtconclusione e pubblicazione
del medesimo, fatta cosi in Parigi, che in Roma.

Scrivendo gueste memorie quasi 10 (1) anni depsenza avere sott'occhio le carte
relative all'oggetto non solamente vi mancherarameef alcuni fatti e circostanze, che non
sono presenti alla mia mente, ma potrebbe forsbeatrovarsi in esse qualche errore o
equivoco di date e cose simili.

(1) Veramente si tratta di undici anni: dal 180X%tal del Concordato, al 1812, in cui
furono scritte queste Memorie.

Niente perdo vi si trovera sicuramente di men chattissimo e verissimo nel
sostanziale e niente vi manchera di cid che haiogla con lo scopo indicato di sopra.

Inoltre potra questo scritto servire di base pgettare e confutare qualunque altro che
contenesse cause e avvenimenti e fini, che fossevpposizione con quelli qui riferiti e,
finalmente, fara conoscere con quali direzioni al dede siasi dalle due parti proceduto.

Giunto a Roma ai 3 di luglio ddI800 il S. Padre proveniente da Venezia, dove tata s
eletto in Sommo Pontefice nel Conclave ivi tenatoendutigli i suoi Stati dalle due Corti
di Napoli e di Vienna, che li avevano occupati aediccasione dei rovesci delle Armi
Francesi in Italia, ebbe grande motivo di temermamento una nuova perdita e di essere
nella necessita di cercare altrove un asilo, pettefdella grande vittoria di Marend@),
con cui il Primo Console della Repubblica Franddapoleone Bonaparte riacquistd quasi
tutta la Italia in un solo giorno.

(2) Con tale vittoria il Bonaparte tolse all'Ausdrla Liguria, il Piemonte e la Lombardia e
riprese il predominio su tutta I'ltalia. La battaglfu vinta il 14 giugno 1800.

Veduti ripristinare al momento i Governi Repubbficadel Piemonte e della
Repubblica Cisalpingino alle porte dello Stato Pontificio, si ebb#dul fondamento di
credere che si vedrebbero egualmente risorgerel'asanzamento delle vicine Armi




Francesi la cosi detta Repubblica Romanaoeanche la Partenopeehe stabilite dalla
Repubblica Francese, madre di tutteme erano sparite nella breve epoca dei sueisgv
in ltalia, cosi potevano essere ristabilite dai swmvi trionfi.

Malgrado questa tanto probabilapparenza delle cose, il Papa, affidato alla
Provvidenza e rassegnato alle sue disposizioniuggae fossero, si tenne fermo al suo
posto, aspettando gli avvenimenti e giudicandoaoti dover muovere passo per conoscere
le intenzioni del vincitore a suo riguardo.

Non passo perd lungo tempo, che queste si manibestan quel modo, che vado a
dire.

Il Cardinale Martiniana (3), tornato dal ConclaVia aua Chiesa di Vercelli, fece noto
al S. Padre, che nella occasione che il Primo Qerema passato per quella citta alla testa
del suo esercito, lo aveva incaricato di notificar®apa il Suo desiderio di intavolare una
trattativa per gli affari di Religione nella Fraacial quale effetto chiedeva che il Papa
inviasse a Torino Monsignor Spina, Arcivescovo dri@to, col quale egli voleva in detta
citta abboccarsi.

(3) Carlo Giuseppe Filippo Martiniana, di nobilerfaglia piemontese, nacque in Torino il
19 giugno 1724 e mori a Vercelli il 7 dicembre 18@eato Cardinale nel 1778, il 12
luglio 1779 venne nominato alla Chiesa di Vercéfliquesta citta, il 30 maggio 1800 ebbe
lo storico colloquio con il Bonaparte, che si digiga alla volta di Marengo; un secondo ne
ebbe il 25 giugno quando il Generale era di ritort@ Milano, dove aveva assistito a un Te
Deum nella Cattedrale.

Questo Prelato, che era presso il defunto PontdficeVI alla epoca della di lui
cattivitae morte in Valenza del Delfinato, era stato congsalal Primo Console, allorche,
tornando dall'Egitto e sbarcato a Frejus, nell'am@aParigi si era combinato a passare per
Valenza pochissimo tempo dopo la morte di quel &fas.

Comunicata da Sua Santita al S. Collegio la notde#l'anzidetto invitp &€ facile
immaginare che non poté nascer dubbio sull'adetieerichiesta spedizione, avendo per
oggetto, come si annunziava, gli affari della Relig in Francia, dove la Rivoluzione
l'aveva quasi estinta

Fu dunque inviato a Torino il Prelato sopra nonmonaon ordine di sentire e riferire
per provvedere in seguito secondo che le qualita delui relazione avrebbe consigliato.

Non tardd molto perd ad aversi una prima riprovagdella maniera di agire per
sorpresa, di cui se n'ebbero in seguito tante altlietanta conseguenza.

Quando I'Inviato aspettava in Torino secondo il asstato la venuta del Primo
Console, ecco giungergli un avviso (che per laiguali quello da cui procedeva e per il
modo, benché artificioso, in cui era concepito,vaveutti i caratteri di un comando) di
condursi immediatamente a Parigi, dove il Primo $odmlo aspettava.



lo non ho ben presente alla mente, se il Prelatopagecipare cido al Papa, si
incammino immediatamente cola (e cosi parmi chesdpsenza aspettare in Torino la
risposta che gliene recasse il permesso, ovveparsedopo averla ricevuta.

Comunque cio sia, il solo titolo della chiamatar gé affari cioe della Religione
bastava anche senza i riguardi alla potenza gakteae del chiamante, perché il Papa non
potesse ricusarvisi.

Il Prelato volle aver seco un teologo, che gli Em® di aiuto e consiglio nelle materie
dottrinali, e scelse il Padre Casetthe era allora Generale dell'Ordine dei Serwilp era
stato poco innanzi, non ben sovvenendomi di questastanza, Piemontese di nazione, di
cui si era detto nel Pontificato precedente chesdodestinato al Cardinalato, come
Regolare, senza che perd questa fama avesse aldariandamento.

Le prime relazioni, che si ebbero dal Prelato Spimpo qualche tempo da Parigi, non
furono tali da somministrare alcun motivo di speedi successo.

Non solamente fece egli intendere che il Goverramégse non si mostrava disposto a
fare un Concordato di un vero vantaggio per la &hidella qual cosa si adducevano dal
Governo come impedimenti insuperabili gli effetpit straordinari di 12 o 13 anni della
piu orribile delle rivoluzioni, che aveva cambiatel tutto le idee anteriori e gli usi e le
leggi e la maniera di pensare riguardo ai pretgtthto quasi generalmente nella Francia lo
spirito di Religione e molto piu quello di qualfesse dipendenza estera e per conseguenza
(dicevasi) anche dalla Corte di Roma; ma riferpidi che gli erano stati presentati alcuni
progetti di Concordato assolutamente inammissipirché affatto opposti alle massime
fondamentali della Religione e alle principali Iedglla Chiesa.

Diceva di non aver lasciato di rappresentare, diraos, proporre dal canto suo, ma
senza fruttp e concludeva che non avrebbe omesse nuove culifigenze e fatiche,
riserbandosi a riferirne l'esito in appresso.

Durando cosi senza apparenza di buon successduiangigoziazione in Parigi, si vide
inaspettatamente giungere in Roma un Inviato deteBw Francese, senza pero alcun
carattere né credenziali.

Solamente era stato detto in Parigi al PrelatoMiaistro degli affari esteri, che si
faceva partire per Roma un tal'uomo, col qualeal&no Pontificio (a cui gli si commise
di notificarlo) poteva intendersi in tutto cid clpotesse occorrere relativamente alla
Francia, sia per gli oggetti di Governo, sia peelljuelativi anche alla negoziazione
religiosa che si stava facendo in Parigi, se qeatdtessita lo esigesse.

Quest'uomo era quello stesso Monsieur Cacaultcf#,era stato inviato a Roma dal
Governo Francese anche nel precedente Pontificatpere conseguenza conosceva
pienamente gli usi e le persone e il Governo in Rom

(4) Francesco Cacault (1743-1805), nacque a Clisgbaira Inferiore). Insegno
matematiche ed entro poi in diplomazia; dal 17851@91 fu segretario del Talleyrand a
Napoli, quindi incaricato d'affari. Nel 1793 reside francese a Roma, si ritird poi a



Firenze e Genova; dopo la morte di Ugo Basvillemdovo tornd a Roma nel 1796 come
ministro della repubblica francese presso Pio Vhell'anno successivo presso la Corte di
Toscana. Divenne membro del Consiglio dei Cinquieceal 1798; ancora a Roma come
ministro straordinario dal 1801 al 1803; senatorel 1805, anno della sua morte. Dopo la
fine del Direttorio, da buon bretone ruvido ma tto, divenne amico di Roma e sincero
cristiano. Il Consalvi lo loda come persona onesta.

Le buone disposizioni del Primo Console, che egihumzio al suo arrivo, e la
benevolenza, che disse che nutriva verso la Persbnua Santita, e la opinione
sommamente vantaggiosa, che disse che ne aveM&eecase simili, che si dicevano
dall'lnviato e si accompagnavano con quella probithoderazione e riguardi e forme, che
erano a lui proprie e che mai smenti (conviene eengjiustizia alla verita e alla ottima
volonta di quest'uomo) in tutto il tempo della sliemora in Roma fino al suo richiamo,
fecero concepire al Papa e ai Cardinali delle sperausingandosi che men difficilmente
potesse il Prelato Spina far gustare in Parigi lguelgioni, che l'Inviato Cacault potesse
scrivere di aver sentite dal Papa medesimo e dal rsinistero, nell'atto stesso che
renderebbe giustizia alla buona volonta e allaessndrama di accomodare le cose con la
Francia, che aveva trovato e ogni giorno continuatravare in Roma.

Lo stesso prestarsi a trattare con lui e ricondsgmmr un Inviato del Governo, benche
senza credenziale alcuna né alcun carattere, arprona di queste buone disposizioni del
S. Padre e sincera brama di accomodare le cossms sopra anche alle formalita le piu
necessarie, e non lasciando di esporsi anche @) chs il Governo Francese, quando gli
fosse utile, non si credesse legato da nessunagizigne o fatto di un uomo, che non era
fornito di alcuna autorizzazione.

Proseguivano intanto le trattative in Parigi coélBio, il quale essendo in principio
partito da Roma con la sola istruzione di udiréegire, come si € detto di sopra, nemmeno
era in grado di molto azzardarsi a proporne egisi, o che si limitava a ricevere i progetti
di quel Governo, opponendosi ai medesimi in quéantoatura della cosa stessa gli faceva
trovare inevitabile la sua opposizione.

Ma, ancorché egli si fosse trovato in stato di prop e, diciamo cosi, di esigere
qualche cosa dal canto suo secondo la naturatdi futattati, si vide fin d'allorge molto
piu cid si vide in seguito) che il Governo Francesg in massimdi dar la legge in quella
negoziazione e percid di non lasciar proporre nddlaltra parte ma presentare egli dal
canto suo dei progetti o, a dir meglio, dei pianCdncordato, su dei quali in sostanza altro
non rimaneva al Papa, che la esclusiva di quéitiar, che le leggi della Chiesa rendessero
assolutamente inammissibili, al che si riducevsud guadagno tutto.

E disgraziatamente la posizione delle cose era tdle il solo ristabilimento della
Religione, anche nuda affatto, e in mezzo a triba@pine e inceppata da quei legami, che la
natura delle circostanze locali e l'universale erione e gli effetti della rivoluzione
rendevano, come si diceva (e come in gran pargmente era) assolutamente necessari, il
solo ristabilimento, dico, della Religione in unega di circa 40 milioni di abitantilove si
era proclamato il culto della Dea Ragione e dovste@sano publici tempi dedicati nei loro
frontispizi alla Gioventu, alla Virilita, alla Vebgezza, alla Amicizia, al Commercio, alla
Beneficenza e cose simili, in luogo del vero Diale Santi, dei quali avevano prima




portato il nome, si presentava con qualche ragamme un guadagno incalcolabile per la
Chiesa, a cui restava inoltre, come dicevasi, krasa di fare a poco a poco nuovi
guadagni quando calmata sempre piu col lasso ohgldda tempesta rivoluzionaria, questo
stesso permettesse al Governo di concorrervi.

Con guesti argomenti, che in grandissima partecefamdati disgraziatamente su vere
basi giustificava il Govern® velava quei disegni, che erano figli di un ottcel preparato
sistema per il ristabilimento di una Religione, clsamente giovasse ai suoi fipiuttosto
che della attualita delle circostanze indicate alpra, benché fossero vere, come si &
osservato.

Trasmessi successivamente a Roma dal Prelato,al@pe egli stesso rigettati i primi,
alcuni progetti di Concordato, datigli dal Govermbe gli erano sembrati alguanto meno
inammissibili e rigettati anche questi in Roma, umotrasmise finalmente (5), che parve
suscettibile di farci sopra un lavoro, che lo ressde ammissibile nella vista almeno di
nuovamente introdurre la Religione in un paese.,edera ridotta ad esistere solo nei
nascondigli e nei cuori.

(5) Fu questo il quinto progetto di Concordato uiadtro precedenti non furono giudicati a
Roma, perché vi furono conosciuti soltanto doperetnio stati gia superati.

Quindi nell'idea di solamente depurare quel pragdt cio che le leggi della Chiesa
assolutamente non permettevano e nella sperarcanséguire in seguito (come sempre si
prometteva da quel Governo) cid che non potevaegprissi al momento, si pose la mano
al lavoro da una Congregazione dei piu dotti Calili(6), che si radunavano innanzi al
Papa e fu rimesso a Parigi I'emendato progettodi@)facolta al Prelato di sottoscriverlo, se
I'emenda fatta in Roma fosse cola ammessa.

(6) Vi fu una prima Congregazione di 4 cardinalintdnelli, Carandini, Gerdil, Consalyi
relatore Mons. di Pietro. E poi una di 12: Albamecano, Antonelli, Carafa, Gerdil,
Lorenzana, Giuseppe Doria, Borgia, Roverella, deBamaglia, Braschi, Carandini,
Consalvj segretario Mons. di Pietro, allora patriarca digBusalemme. La prima fu tenuta
il 3 aprile 1801 e furono presentati voti scrittg seconda il 20 aprile e i Cardinali diedero
oralmente il loro voto. Altra riunione si ebbe i03aprile in casa del Card. Gerdil con i
Cardinali Albani, relatore, Carafa, Carandini, Cosisi. Se ne ebbero altre ancora il 1°
maggio e 1'8 maggio, quest'ultima dinanzi al Papa.

(7) «Fu rimesso a Parigi I'emendato progetto» ldteasul 17 maggio 1801 con il corriere
Livio Palmonj uomo fedele e intrepido nel compimento dei sffa@iuln altra circostanza
si dimostro tale a rischio della vita, avendo preisg¢a a Pesaro una lettera di protesta del
delegato di detta citta, Mons. Vidoni, al generiincese Monnier. Il generale gli straccio
in faccia quella lettera e lo minaccio di farlo flare, se fosse ancora ritornato; al che egli
rispose che sarebbe ritornato quante volte il saer&no l'avesse inviato.

Fu pero vana questa sperarmzai ebbe in risposta che il Governo Francesstms
sulla accettazione pura e semplice del suo progatigiungendo che la persistenza del
Papa nel ricusarvisi avrebbe prodotto consegueomengmente amareon meno per la
Religione, che per la stessa di lui temporale dazone




Questa notizia sorprese invero il Santo Padrejdleinella emenda del progetto si era
ristretto alla sola rimozione di cid che gli era@stamente vietato dai suoi doveri, ma non
lo sgomento punto. Animato da un coraggio e fermezzamente apostolica, si determino
a soffrire qualunque male, compresa anche la peddita sua sovranita temporale, che gli
era espressamente minacciata, piuttosto che cedeselo palmo di terreno, dopo che si
era posto nelli ultimi trincieramenti.

La di lui determinazione fu secondata da quellasstaaumerosa Congregazione dei piu
dotti Cardinalj che fin dal principio era stata stabilita e chdunavasi, come si € detto, alla
di lui presenza per I'esame delle relazioni e ptggehe si ricevevano da Parigi. Come col
parere di questa Congregazione era stata fattad@andel progetto cola rimandato per la
reciproca sottoscrizione, se la emenda fosse péaaiosi fu col parere della Congregazione
medesima, che il Santo Padre persiste nel suo gitopad onta delle conseguenze che gli
si fecero travedere.

Fu quindi commesso al Prelato Spina di procurardadiconoscere al Governo
Francese la assoluta impossibijli| cui era il Santo Padre di dipartirsi dalla ewxie del
progetto e sottoscriverlo qual'era, vietandogllalsua coscienza e i suoi piu sacri doveri; e
di rinnovare la dichiarazione di esser pronto ilp®aalla sottoscrizione del progetto
emendato, benché si fosse lusingato di megliondasche non voleva pero affatto perdere
almeno per l'avvenire.

Si era nella piu viva ansieta della risposta did?@u tale risposta del Santo Padre e si
contavano i giorni del suo arrivo, quando inveceaghverla, come era accaduto fino a quel
punto, per il mezzo del Prelato Spina, si ricevequeello dell'Inviato M. Cacault

Egli fece conoscere al Santo Padre per mezzo Selmeteria di Stato e poi anche
personalmente, che aveva ricevuto da Parigi I'er@) il piu positivo di dichiarare che, se
nel termine di 5 giornidalla sua intimazione non si fosse sottoscrittel qurogetto di
Concordato, che era stato gia trasmesso da Paegza il minimo cambiamento o
restrizione o emenda, egli doveva immediatamergeidee Roma e condursi a Firenze
presso il General Murat, che ivi era alla testd'Aiwhata Francese d'ltalia, dichiarando la
rottura tra la S. Sede e la Francia.

(8) Tale ordine inviato dal Talleyrand al Cacaudtaa la data del 19 maggio 1801.

Questa tanto brusca intimazione e tanto perentteia partenza dell'lnviato e della
dichiarazione di rottura, di cui erano evidentipl@nte conseguenze nella tanto prossima
vicinanza delle Truppe Francesi, non produsseettefiche se n'era ripromesso I'Inviato e il
suo Committente ancora.

Datane parte dal S. Padre ai Cardinali, fu dditnanime sentimento la risposta
all'lnviato per mio mezzodicendo che il Santo Padre era decisamente irfgildaso dai
suoi piu sacri doveri ad aderire a cido che si md#®a da lui; che vedeva con un vivo
dispiacere la di lui partenza e la dichiarazionerdi non meritata rottura e le conseguenze,
che erano per risultarne; che metteva pero la ausacnelle mani di Dio ed era preparato a
qualunque avvenimento fosse segnato nei DecreCigtd.




lo ebbi l'ordineda Sua Santita che nel dare all'lnviato questzosta gliene facessi
conoscere la giustizia e la impossibilita di falteimenti, lusingandosi Sua Beatitudine, che
egli nella sua saviezza e ragionevolezza e nettitudine delle sue intenzioni (qualita
veramente proprie; di quell'onesto Ministora defuntd non avrebbe almeno tralasciato di
renderne fedele conto al suo Governo.

lo mi condussi alla casa dell'inviatiecandogli questa risposta del Santo Padre, non
meno che i richiesti passaporé gli esposi in dettaglio e con la maggior priecis i
fondamenti e i motivi, che rendevano impossibildéaile altrimenti a costo di qualunque
conseguenza.

Mi sarebbe assai difficile e, dird, impossibile arecil riferire quanto profondo dolore
producesse in lui la risoluzione, che gli fu masiif¢a, e quanto viva impressione facessero
nel di lui animo le ragioni, che la rendevano irfohabile.

Egli ne fu penetrato quasi al segno di prorompenere smanie, vedendosi forzato da
un comando il piu assoluto ad una pronta esecuzibele medesimo, senza potersi
permettere di trattenere la sua partenza e rappezsda ragionevolezza della negativa e la
impossibilita che il Papa facesse altrimenti.

D'altronde egli non si lusingava di un buon'esitagorche gli fosse stato permesso di
fare tali rappresentanze, dicendo che lo spaventavarattere di chi non si arrendeva
facilmente alle altrui persuasioni, non lasciandeaga di rilevare che la qualita di tali
materie, pochissimo comprese dai secolari (e moleno avendo diversi principii),
presentava un ostacolo di pil e assai grande daquedsuasiva, di cui egli forse avrebbe
potuto lusingarsi, se avesse dovuto render conbggietti politici.

Egli si mostro trafitto nel riflettere che andavaseoppiare una rottura di tanta
conseguenza, solamente (diceva egli) per non aeriga intendersi reciprocamente, e
provava grandissima pena di vedere il sacrificiogdnte che non aveva, com'egli si
esprimeva, alcuna cattiva intenzione; ma che agiWarza dei propri doveri.

Egli si doleva ancora di dover vedere una nuovéneodi un paese, a cui era attaccato
in una maniera particolare, perché vi era stato yerbreve tempo nella sua prima
giovinezza e vi era tornato per gli affari pubbli@l precedente Pontificato e vi aveva
trovato nell'odierno la piu amichevole accoglieeda maggior buona fede.

Nel trasporto smanioso (che tal nome gli conviereamente) della angustia e del
dolore, che costantemente egli mostrd in quellagghissima sessione, dopo piu e piu
pensieri e progetti per trovare pure un qualchedim dove non se ne ravvisava nessuno,
egli disse una volta che, siccome gli pareva impdssche, se il Primo Console avesse
sentito dirsi direttamente tutte quelle cose cheai®vo detto a lui per provare la
impossibilita della pretesa adesione del Papa, morrimanesse convinto e quindi si
contentasse di ci0 che il Papa poteva e voleva fas gli pareva che I'unico rimedio
possibile, per sospendere intanto e poi sicuraniengedire del tutto i minacciati disastri,
sarebbe stato un mio viaggio a Parjggr dire con la viva voce per parte del Papaiatd®
Console quelle cose, che a lui avevo dette e remagruro che non una poco buona




volonta, non potendo anzi il Papa averne una niglima una assoluta impossibilita non lo
faceva aderire alle di lui brame al di la di céntiiti.

Sorpreso di tale ideao mi feci a rilevargli la impossibilita di eseda, essendo io
Cardinale e Primo Ministro; nella qual seconda iggualon potevo distaccarmi dal fianco
del Papa, non lasciando di rilevargli anche laiabffa che presentava la sola qualita di
Cardinale per se medesima, nel comparire in unepawe da tanti anni non si vedevano
nel pubblico nemmeno le insegne di semplice uonm@higsa.

Ma a queste ed altre difficolta, da me affacciai@i rispose che anzi quella stessa
gualitd di Cardinale e di Primo Ministro, che seaMamo a me un ostacolo alla cosa,
sembravano a lui i piu forti titoli per farla egal sicura caparra di non infelice riuscithe
dovevo vederne un esempio nell'invio fatto dall'tmgiore Francesco a Parigi del suo
Primo Ministro, il Conte di Cobenzel, che vi si awa attualmente per gli affari
dell'Austria; che bisognava conoscere, com'eglidnosceva, il carattere e il modo di
pensare del Primo Console, per convincersi cheiaigoteva tanto lusingare la sua vanita,
qguanto il far vedere un Cardinale e il Primo Mirgstlel Papa in Parigi; che questa venuta
lo avrebbe lusingato anche piu di quella del Pridiaistro dell'lmperatore; che la mia
qualita mi avrebbe aperto il diretto accesso aldCd@l Governo assai piu che al Prelato
Spina e a qualunque altro a lui simile; che l'infatio espressamente da Roma di persona
di tal naturaavrebbe provato evidentemente la buona volont@®dph, avrebbe imposto ai
cattivi consiglieri e quasi forzato il Governo agkere ragionevole per non ridurre tutto il
pubblico a rigettare sopra di lui tutta la colpdlaleottura, avendo veduto fare dal Papa
tutto quello che poteva mai fare dal canto suo.

Queste ed altre consimili ragioni da lui sviluppate tanto di forza che di candore e
buona fede, non lasciarono di sembrarmi anchenagpvista di un assai gran peso.

Gli _risposi_pertanto che non potevo negargli chigotwio, che eqgli mi diceva, mi
facesse della impressione e che lo giudicavo deljressere portato alla cognizione del
Papa, al quale percio ne avrei fatto la relazione

Aggiunsi pero chejuanto mi sembrava fondato il suo discorso sulbinn genere di
un Cardinale, altrettanto non potevo convenire lobsulla scelta della mia persgriissi
che prescindendo anche dalla mancanza in me éetitel doti necessarie, esisteva un altro
ostacolo di sommo peso, che mi costituiva nel adisoon dover essere scelto a tale
missione, se era vero, come lo &, il proverbiosdels mittere, mitte gratum

lo non ero gradito certamenteome si raccoglieva e da cio che si scrivevaatigPe
da cio che si raccoglieva dai partigiani Francestoma.

La prigionia e le altre vicende da me sofferte ppcimna, nella occasione cioe del
rovescio del Governo Pontificio sotto Pio VI, pedine del Governo Francese, che mi
aveva creduto complice o almeno esecutore delbassa del Gen. Duphot (9) (del quale
assassinio non ero meno innocente io, che il Govstesso Pontificio e il popolo ancora,
avendo quel Generale provocata egli stesso la srgewon avere assalito alla testa di
alcuni rivoluzionari il Quartiere dei Soldati, daaidei quali per difesa parti il colpo di
fucile che lo uccise), erano ancora diss'io, taat@nti, che erano nelle menti di tutti; e gia




si diceva non meno in Parigi, che in Rgrohe non era meraviglia che la negoziazione del
Concordato andasse male, essendo Primo MinistroPdplh un deciso nemico della
Francia

(9) Di tale episodio, avvenuto il 28 dicembre 17BTConsalvi parla in particolare nelle
Memorie delle diverse epoche della mia vita.

Gli feci percid osservare che questa circostanzabde pregiudicato all'affare non
meno nel mio primo arrivo in Parigi, che nel codslla negoziazione, la quale se fosse
proceduta poco felicemente, come tutte le apparéaazevano prevedere, si sarebbe in
Parigi attribuita ogni mia renuenza non alla fadlzdle ragioni e dei principii, che vietassero
l'adesione a cid che cola volevasi, ma alla peteané pretesa animosita

In vista di tutto cid io conclusi che, quando ilp@aavesse creduto di fare, l'invio, la
persona da inviarsi non doveva essere mai la nmaginoitosto quella del Card. Mattei (10)
o del Card. Doria, I'uno dei quali era cognitissimdParigi, dove era stato Nunzio, oltre
lavere amendue un piu illustre nome, che potesmdare quella vanita, ch'egli aveva
rilevato.

(10) Alessandro Mattei, nato a Roma il 20 febbraid4, fu Arcivescovo di Ferrara;
Cardinale nel 1782, negozio la pace di Tolentirebffraio 1797). Mori a Roma il 20 aprile
1820.

A tutto cido egli risposeche rapporto a questo secondo riflesso, non lermme
dell'lnviato, ma il di lui grado e posto, che sopgni altra cosa poteva appagare la vanita
anzidetta; che, se quei due cardinali avevano umen@iu illustre, non erano pero
Segretario di Stato, come io lo ero; che quanta péirsonale mia eccezzione derivante
dalle mie passate vicende e dalla supposta miagsiténcontro la Francia, queste erano
inezzie e che la mia presenza e la conoscenzanadede avrebbero fatte disparire come la
nebbia; egli aggiunse anche qualche cosa rappodqoaiche personale dote, che, mal
conoscendomi, trovava in me_e che la verita e ldasiia non mi permettono di riferjre
concluse che piu pensava alla cosa, pil persistelvsuo pensiero e che mi scongiurava di
subito farlo noto al Papa, a cui si proponeva digpae egli stesso, proponendolo come la
sola ancora di salute nella tempesta, che eraspeppiare contro la Religione e lo Stato.

lo non mi arresi in cio che risguardava l'invioldehia personarispondendo, benché
senza frutto, alle di lui ragioni su di cid. Gligonisi perd di riferire al Papa il di lui
pensiero, chiedendogli anche la udienza, ch'egihat@lava per parlargli egli stesso

sull’oggetto

Partito dalla di lui casa, con la mente piena dirapsioni e di dubbi e con il cuore
agitato dalla previsione di quello che potesseefaisolvere il Papa e non fidandomi
nemmeno dei miei propri lumi e della impressiortee quel tanto serio discorso aveva in
me fatta,_io mi ricordo che prima di tornare alle@a@bitazione essendo andato a visitare il
nuovo Ministro di Spagna Cav. Vargashe era giunto da non molti giorni, credei di
aprirmi_con luie fargli il racconto di quanto m'era avvenuto meimento, desiderando di
conoscere quale impressione in lui facesse la giseché essendo egli un terzo e fuori del
caso, poteva giudicarne senza passione o0 prevenzion




La piena approvazione da lui datlopo le piu serie riflessioni, sul proposto gertmi
determind maggiormente a non differire una pietaziene al Papa dell'accadufer non
rendermi responsabile delle conseguenze, che dal siénzio o tardanza potessero
derivare.

Giunto dunque al Quirinaleio salii alle stanze del Papa e tutto fedelmesde
esattamente gli riferii, cosi in genere sull'in@id?arigi, che si suggeriva, come sulla scelta
della persona, né lasciai ignorare al Papa nient@dche fra I'lnviato di Francia e me si
era detto e risposto sull'oggetto.

Il Papa rimase oltre modo sorpresaa pieno di penetrazione e di sagesse, com'egli &
veramente, dopain lungo discorso e molte riflessioni disse cha@ poteva negare che
quanto al suo particolare sentimento il discorsbprogetto di M. Cacault gli sembrava
ragionevole e fondatahe in affare si grave perd non voleva procedérsenza consiglio
né col consiglio di pochi; che percio io intimapsr il giorno seguente una Congregazione
generale di tutto il Sacro Collegio da tenersi alla presenza, nella quale Congregazione io
avrei fatta la piena relazione di tutto e si saegbhuditi i pareri di tutti, dopo i quali egli si
sarebbe risoluto a cio che gli sembrasse esspagtilo migliore, e che intanto avrebbe dato
la richiesta udienza a M. Cacault.

Ricevuti questi ordini dal Papa, io feci eseguaeirtimazione della Congregazione
generale dei Cardinali nelle camere di Sua Sapéital di seguente e feci sapere all'Inviato
Francese, che poteva andare a vedere il Papa,aava desiderato.

Egli vi ando e ripete al Papa con la maggiore aadggstesse cose che aveva dette a
me.

Il Papa gli dimostro la giustizia della sua risetue intorno alla non accettazione del
Piano di Concordato proposto dal Governo Francelgeragioni del Papa confermarono
IInviato nel suo pensiero, dicendo che se cosistgiuragioni fossero conosciute
immediatamente dal Primo Console e se fossero gmiegda una prova di fatto, come era
quella dell'invio da lui proposto, la quale dimesse la buona volonta del Papa, la di lui
stima per la Francia e il di lui INTERESSE peridonquisto della medesima alla Religione
e lusingasse al tempo stesso il Capo del Govermoura dimostrazione di personale
considerazione, le cose si accomoderebbero certamen

Il Papa gli rispose che quanto allinvio a Pariggli aveva fatto chiamare tutti i
Cardinali, coi quali voleva discutere 'affare,dacui gravita non gli permetteva di agire
senza la pit matura ponderazione e consiglio.

Si tenne quindi nelle stanze del PdpaCongregazione generale ed dietro 'ordine
che me ne diede il Papa sull'atto, feci la pietarienedi tutto quello che m'aveva detto M.
Cacault, non meno sull'invio in genere, che sutialts: della mia persona.

lo non mi permisi sul primo punto, che la relaziongla e semplice, ma quanto al
secondo io aggiunsi che, nella ipotesi che si teffsse linvio, io credevo che
assolutamente non dovessi esser'io l'inviato.
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lo dimostrai con quanta forza seppi farlo e conntpiaevidenza di ragioni mi
sembrava trovare nella cosa, che non tanto la apjpree di una scabrosissima
commissione, il di cui esito infelice sarebbe digjito a moltissimi e il felice a non pochi
(cio che rendeva tal commissione niente desiderabiizi, impegnava a declinarla), quanto
la intima persuasione che la scelta della mia pex;sper le ragioni che rilevai, non era utile
al bene dell'affare, mi muovevano a rappresentéi® mon conveniva assolutamente
pensare a me, ma piuttosto ad uno dei due Carditadtei o Doria, dei quali rilevai i titol
accennati di sopra, che persuadevano a preferirmeli

Come non ci fu fra tanti un solo avvjsthe, lungi dall'opporsi all'invio in genengon
lo considerasse anzi come la sola ancora di salkile circostanze, in cui si era, cosi
nemmeno ve ne fu un solo, che non prefensselecisamente ai due Cardinali anzidetti
a qualunque altro a cui potesse pensarsi, peglama particolarmente della mia qualita di
Segretario di Stato, la quale sembrava, a tendte wigessioni di M. Cacault, che potesse
far piacere maggiormente la missione del primo Btmoi del Papa a chi era gia
accostumato a vedere innanzi a sé il primo Miniatrche dell'Imperatore.

Le mie repliche furono inutili € niuno cambid seminto

Il Papa, vedendo 1'universale concorso non menBinwd, che nella persona da
inviarsi, avendo taciuto sino alla fine per lasciare urenailiberta ai sentimenti, si uni a
tutti gli altri col suo e decise l'invio e la scelta della missppa

Mi sara permesso di qui riferire cid che non potmmere che sia smentito dalla
pubblicita del luogo dove parlai, vivendo ancoraltesimi che lo udirono con le proprie
orecchie, di riferire, ciog, che, pronunziata dap®tale decisione, io dopo rendute a lui e al
Collegio, le dovute grazie di quella fiducia chenaescevo di non meritare, dissi con gran
franchezza e candore, che avevo troppo bisogneati@esenti le promesse e giuramenti
da me fatti di ubbidienza ai voleri del Papa quamdb pose sul capo il Cappello
Cardinalizio, per corroborare il mio desiderio dndre Sua Santita e la S. Sede, il quale,
per quanto fosse grandissimo, pure aveva bisoghsudeetto appoggio per accettare una
commissione si ardua e perigliosa e da cui taté® forti ragioni si univano in me per
distogliermi.

L'adunanza si sciolse con la risoluzione che ioedevaffrettare talmente la partenza,
che guesta seguisse nelle 48 ore, vale a dire nette del prossimo venerdi 6 giugno,
essendosi tenuta quella adunanza nella sera debi®er4 di quel mese.

La ragione di quella sollecitudine, oltre molte@|tfu trovata dai Cardinali e dal Papa
nella considerazione del seguente riflesso, ch® gunire per molta parte nella discussione
di tale affare.

Si considero generalmente da tutti i consultate don minore del pericolo che si
correva per parte del Governo Francese, in sedeile soprariferite minaccie, era quello
che sovrastava per la parte dei male intenziortai @ano nelliinterno, sia per la loro
propria mala volonta, sia per occulto eccitamergthodstesso Governo Francese, il quale
amasse meglio di comparire in faccia al pubblicmewendicatore di una offesa, che come
violento e ingiusto aggressore.
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Il fatto e le conseguenze della uccisione del Gaaebuphot erano troppo recenti,
perché non fossero innanzi agli occhi di tutti @ facessero temerne la rinnovazione.

Si rifletté giustamente che, vedendosi dai repabiliénterni e partigiani dei Francesi
partire il loro Inviato e dichiarare la rottura céraudolenta malizia o propria o da altri
inspirata, procurassero forse di trarre partitdeddisposizioni della plebe, contrarissima a
loro e attaccatissima al Governo Pontificiacitandola espressamente a qualche insulto o
offesa di qualche Francese, dei quali la citta abdbwa o di qualche loro partigiano, e cosi
col sacrificio di una qualche vittima fornissercGdverno Francese il pretesto di vendicarlo
con la distruzione del Governo Pontificio, a cuiat&ibuisse la colpa, come era appunto
accaduto nel caso della uccisione del Generalemaimidi sopra.

Questa considerazionehe era appoggiata a solidissimi fondamentiaagitmolto gli
animi del Papa e dei Cardinali, giaccheé quantoemmonti e contenti di soffrire anche i
mali estremi per il sostegno della verita e aderepitm dei proprii doveri, altrettanto
desideravano di evitare, piu che fosse possibile, st imponesse dalla altrui malizia alla
moltitudine sempre cieca e sempre facile a tuttml@re senza esame, facendo comparire
come conseguenze di una colpa del Governo Poatijigelli effetti che sarebbero soltanto
il prodotto dello sdegno eccitato dalla di lui fexzaa e costanza nell'adempire i doveri piu
sacri.

Quindi non solamente desiderarono il Papa e i @alidche l'invio a Parigi non
soffrisse il minimo ritardo; onde si abbreviassp@dsibile I'intervallo soggetto all'anzidetto
pericolo, ma bramarono ancora che io proponeskia#ito Francese di rimanere in Roma
giacché la di lui rimanenza toglierebbe ogni pitetesi male intenzionati qualunque
fossero, non apparendo in tal caso quella rotttlra,la partenza rendeva necessariamente
palese.

Ma con quanto di piacere udi da me 1'Inviato antoda risoluzione presa di inviarmi
a Parigi, dalla quale egli si riprometteva il piguso buon'esito, con altrettanto vivo e
sincero dolore _dimostro la impossibilita della sasgone della sua partenza nel termine
prescrittogli dei 5 giorni

Invano io gli feci riflettere che la risoluzione desima del mio invio a Parigi forniva a
lui un giusto titolo di dimandare nuovi ordini, &@ndoli in Roma.

Egli conveniva della forza della mia osservaziong diceva che_con tutt'altro
Governo, che il sygoteva un Ministro impunemente arbitrarsi a neegeiire strettamente
gli ordini ricevuti.

Questi, al suo dire, erano cosi positivi, che nasciavano il minimo luogo al suo
arbitrio.

Si esibi egli alla spedizione nel momento di unrieoe a Parigi, per partecipare la

risoluzione del Papa d'inviare cola il suo primanidiro, ad oggetto di combinare, se fosse
possibile, quella conciliazione, che non si erai@otombinare finora.
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Si esibi ancora a notificare questo avvenimentdGaherale in Capo dell'Armata
Francese nella Toscana, in prevenzione (per quéatoi dipendeva) della esecuzione di
quelli ordini che potesse avere avuti per il caslitadottura.

Ma non si credé mai autorizzato a sospendere quealitenza, che gli era tanto
positivamente prescritta nel caso che il Papassasse a sottoscrivere |'anzidetto piano.

Al sentirsi perd da me replicarehe le cose ch'egli proponeva di fare avrebbetotp
per avventura impedire quei passi 0 palesi o néisclos fosse per fare a danno del Papa il
Governo Francese, ma non quelli che di lor propraio potevano fare i male intenzionati,
somministrando con cio al Governo Francese deegtiedi vendetta da far poi valere se lo
richiedesse il suo utile, il buon Ministro, mossalld verita di queste osservazioni, e
cercando pure di fare qualche cosa, se non potevatto, in favore del Papa e di Roma,
dopo aver molto pensatolo“non vedpdisse,Sig. Cardinale che un solo mezzo, che pud
assicurare l'intento, e questo mezzo € in poterandendue noi; facciamo cosi: partiamo
insieme, amendue nello stesso legno, e facciamd phbblico lo veda e lo sappia. Questo
fatto imbrogliera le teste e sconcertera le ideé chtivi, che vorrebbero pescare nel
torbido e cavare partito dalla manifestazione deiltdtura. Questa rottura io non posso
nasconderla, € manifestata dal fatto della mia eara e dalli avvisi che gli ordini, che io
ho, mi mettono nella necessita di dare, partendd;rancesi che sono qui. Ma dall'altra
parte nel vederci partire insieme non potra non lseare questa rottura una rottura di
nuova moda, vedendo viaggiare insieme i Ministtleddue parti. Credetemi, che questa
apparenza imporra ai male intenzionati, i qualilagbossibilita di un accomodamento non
ardiranno muoversi a puro loro rischiddndiamo insieme fino a Firenze, dove io resterd
presso il Generale in Capo a tenore degli ordirdestuti e voi proseguirete il viaggio a
Parigi. Quanto io mi conosco non autorizzato a nimaee contro gli ordini positivi che ho,
altrettanto credo di potermi unire con voi per uparte del viaggio, non violando in cio
alcun ordine e credendo anzi di fare una cosa dra spprovata: in ogni caso correrd
volentieri la responsabilita di una misura ispiratialla saviezza e dall'amore del behe

Questo discorso di quelll'uomo savio e retto mi panolto giusto, dissi che lo avrei
riferito al Papa e che, se egli lo approvasse nsaue partiti insieme.

Il Papa lo approvo e cosi fu fissata la nostragrend insieme per l'indomani, che era il
giorno quinto, a lui prescritto per ritirarsi darRa nel caso che il piano non fosse accettato.

Le poche ore, che rimanevano, furono da me tutf@eigate nel farmi chiaramente e
definitivamente fissare le istruzioni e gli ordimhe dovevano essere la mia regola nella
trattativa.

Il mio principale oggetto era di niente prender@raodi me. Lo esigeva la qualita
dell'oggetto, la mia incapacita, specialmente ifi taaterie, e la spaventevole
responsabilita, che mi addossavo.

Imperciocché era cosa certa che se il Concordatasinfmsse concluso, mi si sarebbero

imputati tutti gli immensi danni che ne sarebbasaltati nello spirituale non meno che nel
temporale; e se si fosse concluso, mi si sarebpeatato tutto quel minor guadagno, che si
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sarebbe fatto, e tutte quelle perdite, che la gudki tempi e delle circostanze e di quello,
con cui si aveva da trattare, avessero esattolindbdmente.

Era facilissimo di prevedere che nel pericolo e NELATTUALITA DEL MALE
tutti avrebbero detto che non ci doveva esseredifa di aderire alla tale e tale cosa e che
era stata una pazzia, una durezza, un irragionezate I'esservisi ricusato; e fuori del
pericolo e nella sicurezza di non pit DOVER soffrit male, in grazia del Concordato
fatto, o tutti o molti avrebbero detto che si eesl@to in troppe cose e che valeva meglio
perire che cedere in certi punti.

lo conoscevo che anche munito di istruzzioni edindbrgdrecisi non avrei evitato
intieramente questa ingiusta e crudele alternatitie, era nella natura della cosa e nella
disposizione degli animi, mossi comunemente neilerde circostanze ora da una
insensata sicurezza fuori del pericolo, ora da ilen timore nel pericolo stesso e quasi
sempre dall'impeto delle passioni e non da unadaesimazione delle cose.

Ma se io conoscevo che non potevo evitare cioratiente, potevo evitarlo in molta
parte, quando avessi potuto dimostrare, almengabkterita, che io avevo fatto cio che mi
era stato prescritto e che, se potevo forse neditativa avere il merito di aver fatto
guadagno di qualche, benché picciola, cosa, nomoaaeuto il demerito di averne di mio
arbitrio ceduta nissuna.

Con queste viste adunque io ottenni nel partire alee credenziale di formalita,
contenente la plenipotenza solita a concedersitthitTrattati, si unisse una Istruzzione o,
a dir meglio, un Ordine il piu preciso, nel qualesindiceva da Sua Santita che, trattandosi
di materie di Religione, delle quali egli solo drgiudice, la mia plenipotenza consisteva in
questo, cioe che portando io meco quel progettBaticordato, emendato in Roma e non
ammesso fino allora dal Governo Francese, dovessiiderare tal progetto non solo come
base del Concordato da farsi, ma come il Concorsga®so, con facolta bensi di FARVI
QUEI cambiamenti o modificazioni, che non ne toseas la sostanza, sia in aggiungere,
sia in levare, sia in mutare, vietandomisi PERQ'e&sgamente ogni cambiamento, da cui la
sostanza di quel piano fosse per rimanere alterata.

Quel piano era stato, siccome si € accennato praséormato e approvato dal Papa e
dalla numerosa Congregazione dei piu dotti fraid®@ali, e pud dirsi ancora dall'intiero
Collegio, quando giudico che non si dovesse dipartper aderire all'altro, che il Governo
Francese esigeva al prezzo di una rottura e sisegenze.

lo stimai tanto piu necessario di andare con leinegate cosi, quanto che non
lasciavo di prevedere che, se non avessi potutdranesal Governo Francese dei limitati
poteri, mi si vorrebbero forzare le mani sottatdlb di avere io una assoluta plenipotenza,
rendendomi in tal modo responsabile di tutte lesegnienze indicate di sopra, se ne avessi,
0 no, fatto uso.

Disposte cosi le cose necessarie all'oggetto dafjgio, la somma ristrettezza del
tempo fissato per eseguirlo non permise di occupdirsiuna di quelle altre, benché
necessarie, che riguardavano me medesimo e il matm incomodo e meno dannoso di
esegquirlo.
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Lasciatoper ordine del Papa per il tempo della mia assahfzard. Giuseppe Doria
come il piu anziano dei Palatini (11), I'eserciiderino delle funzioni di Segretario di
Statq io non_presi mecaltro seguito, che quello dell'unico mio frate{l®?), che per il suo
grande amore per me non volle abbandonarmi in @asi pericolosa, anche a costo di
addossarsi quelle fatiche che si sarebbero fatteunlaSegretario, che mi avesse
accompagnato in sua vece (mi sia qui lecito di @a@gin tributo di gratitudine insieme e di
lagrime alla sempre cara memoria di quel virtuasiese coltissimo e nobilissimo uomo,
dopo averlo dolorosissimamente perdutajj Bn Cameriere e un domestico

(11) Si chiamavano Cardinali Palatini quelli chenggano piu da vicino il Papa e con il
loro seguito abitavano lo stesso palazzo del Sofardefice. Erano quattro: il Segretario
di Stato, il Datario, il Segretario dei Memorialdel Segretario dei Brevi. Nel 1848 Pio 1X
vi aggiunse il Cardinale Prefetto dei Sacri Pala2giostolici. Nei secoli scorsi tale titolo
ebbero anche i Cardinali, nepoti o parenti del Papatualmente restano soltanto i primi
due: il Cardinale Segretario di Stato e il CardiedDatario di Sua Santita.

(12) Andrea Consalvi, del quale fa un affettuosigselogio nelle “Memorie delle diverse
epoche della mia vita”.

Fatto quindi avvertire l'Inviato Francese che allancertata ora sarei passato a
prenderlo nel mio legno e preso congedo dal Papdi, ¢ui tenerezza e benedizione di cui
mi muni, furono la sola consolazione che provai phto di muovermi a si perigliosa
impresa, poco dopo l'aurora del sabato, in cuieeatil sesto giorno, mi condussi alla casa
dell'Inviato anzidetto e, presolo nel mio legncserglo passato il mio fratello nel swila
presenza di molto popglpartimmo insieme da Roma.

lo non riferird, come alieno dal mio proposito, leémeraviglie di tutti i paesi dello
Stato Pontificio, dove l'improvviso passaggio deihf® Ministro del Papa in unione del
Ministro Francese riempiva tutti del piu grandepsite e incertezze, né alcuna particolarita
del viaggio stesso, che fino a Siena non né fdcuina rimarcabile.

Fu in Sienaappunto dove avvenne un cambiamento, che pudarenihenzione in
questo racconto.

Un corriere del Generale in capo recava la di ilspasta alla lettera dell'Inviato di
Francia, che da Roma gli aveva partecipata la uzsmhe del mio invio in Francia.
L'incontro di questo corriere in Siena ci istruedhGenerale in Capo non era in Firenze,
ma in Pisa, dove invitava l'Inviato ad andare aérim.

Stanco egli nella sua avanzata eta dalla rapiditavidggio, si decise a non fare una
corsa di piu, ma piuttosto prendere riposo in Sierdi Ii dirizzarsi con meno di fretta a
Firenze, per trovarvisi al ritorno del Generale.

lo credei di non poter fare la stessa cosa: noaveotitardare il viaggio a Parigi e non
voleva dall'altra parte mancare di vedere il GdrdraCapo, sulle cui mosse non essendosi
in Roma senza timore, volevo prima di escir datklid poter inviare, se mi riesciva,
qualche notizia a Roma che fosse almeno atta quiléinzare per il momento.
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E ci0 era tanto piu importante, quanto che norrainemmen sicuri se la notizia del
mio_invio a Parigi sarebbe cola piaciutsia per la persona, sia perché si fosse forse
ravvisata quella risoluzione del Papa come dirgttasi a forzar la mano a quel Governo,
facendo ricadere sul medesimo tutto I'odioso dedia conciliazione, se questa non si fosse
conclusa dopo che il Papa avesse con un tale idata una cosi solenne riprova di
desiderarla.

Giovava quindi, almeno per il momento, sospendermdsse del Generale o almeno
conoscere cosa potesse sperarsi o dovesse temersi.

Mi risolsi dunquea prendere la via traversa e andare a vederlésa éandogli cosi
una dimostrazione di stima e di riguardo, tantogtié nel di lui precedente viaggio a Roma
avevo io fatta con lui una particolare conoscenza.

Mi divisi dunque da M. Cacault e mi diressi a Pis&, quando fui alla distanza di due
poste da Siena, avendo trovato un secondo corsigedito dal Generale in Capo per
avvisare M. Cacault, che la notizia della di luiame con me nel viaggio fino a Firenze lo
aveva determinato a subito condursi cola da Pisaquermi al mio passaggio, abbandonai
la direzzione di Pisa e presi quella di Firenze

lo ebbi in Firenze la soddisfazione di sentire @aherale in Capo che egli non aveva
ordini da eseguire nel momento e potei cosi trdliwgare i timori di Roma.

Dopo un giorno di dimora in Firenzeéove ricevei le dimostrazioni di ogni maggior
premura e riguardo dal Generale in Capo, vi laguia meno lui, che I'Inviato Francese,
che vi era giunto poche ore prima della mia pagegami diressi a Parigi

Dopo un viaggio in soli 15 giorni da Ropt@ei quali presi riposo solamente in Firenze,
Milano, Torino e Lione, io giunsi nelle prime orelld notte, rifinito dalla fatica, alla
capitale della Francia, ignorando sempre come fstgga appresa la notizia del mio invio,
giacché per istrada attesi sempre invano qualsicentro della partecipazione che se n'era
fatta dalla Segreteria di Stato_al Prelato Spamgoena presa la risoluzione.

lo andai a stabilirmi nella locanda, dove era ajlatp il detto Prelato e il suo teologo
Padre Casellie non trovai alcun motivo di consolazione nedlazione che mi si fece da
loro della situazione in cui erano le cose.

Il primo mio pensiero nella mattina seguente fullpudi far partecipare al Primo
Console il mio arrivo e dimandargli quando potevera I'onore di vederlo.

lo feci domandargli ancora in_quale abito gradivee do mi presentassiquesta
dimanda era necessaria, perché in quel tempool'abilesiastico era in Parigi, e cosi pure
in tutta la Francia, una cosa assolutamente fuasod

| preti vestivano come i secolari: le chiese conygano dedicate, anziche a Dio, alla
Amicizia, alla Abbondanza, al Commercio ecc., cosne accennato di sopra. Non si
vedeva alcun segno esteriore di religione. Le idsgsublicane erano ancora in pieno
possesso degli usi tutti della societa.
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Si dava a tutti il titolo di cittadino e fu sempdato a me ancora in tutto il viaggio,
benché io comparissi con le Insegne Cardinalizie.

lo non avevo creduto di doverle mai dimettere nilggio, benché guesta mia
risoluzione fosse piu dalla parte del coraggio déléa prudenza

Nella capitale per0 e specialmente nel present@drs€Capo del Governo, la cosa
esigeva, come é chiaro, maggiori riguardi.

lo non volevo lasciare l'abito ecclesiastico, man nmlevo esporre le Insegne
Cardinalizie a qualche disgustoso avvenimento.

Per far eseguire la partecipazione anzidetta,ca teso dell'opera dell’Abbate Bernier
(13).

(13) Stefano Alessandro Giambattista Maria Berniesto a Daon (Majenna) nel 1762,
era nel 1789 curato a Saint-Laud d'Angers; alla teadi Luigi XVI appoggio il movimento
insurrezionale dei contadini dell'’Anjou e della \d&a contro la Repubblica. Compi la
parte di pacificatore tra questa e gl'insorti deldandea e godette il pieno favore di
Napoleone per il quale ebbe una devozione quasiileerNorninato poi vescovo di
Orleans, si dimostro zelante pastore, ristabilenéta, I'altro, nella sua diocesi la vita
contemplativa. Cadde in seguito in disgrazia di blapne. Mori all'eta di 46 anni.

MEMORIE SUL CONCORDATO 303

Quest'uomo che era stato uno dei principali cajté déandea nella sua opposizione al
Governo Republicano, era anche stato il principsiieumento della pacificazione della
medesima, quando, priva di ogni esterno aiuto eegga dalle piu atroci violenze di una
forza infinitamente superiore, aveva dovuto stiinfaigce di poter profittare di meno dure
condizioni di pace, che il nuovo Governo Consolassai avvedutamente per i Suoi
interessi le aveva offerte.

La felice riescita dell'opera del Bernier in si orfante affare lo aveva rimesso nella
grazia del Governo, il quale quando destind un megore fin dal principio delle trattative
col Prelato Spina, lo aveva avvedutamente preseefboa tutti, per la riunione in lui della
cognizione delle materie ecclesiastiche, dellaitabd negoziatore e di uomo che non
potendo da una parte essere sospetto alla S. S@denano per la purezza dei suoi
principii, che per la causa che aveva sostenut#altta era interessato a non perdere i
recenti meriti con quel Governo, a cui con la pea#fione della Vandea erasi riunito.

Quest'uomo adungue, che aveva fino a quel tempg@reetrattato col Prelato Spina
ricevuta appena la notizia del mio arrivo, si casdua visitarmi e fu per suo mezzo che io
feci fare al Primo Console la partecipazione in@ici sopra.

La risposta del Primo Console fiti sollecitache non avrebbe voluto chi, meno per la
stanchezza del viaggio che per la mancanza delagrapprocurarsi qualche necessaria o
utile notizia, che in ogni rapporto servisse di &um regola nel primo abboccamento,
doveva desiderare un qualche intervallo fra l'areva presentazione.
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L'Abate Bernier tornd immediatamente con la risapsthe il Primo Console mi
avrebbe ricevuto in quella stessa mattina alle ghmeridiane e che, quanto all’abito, mi
fossi presentato da Cardinale piu che potessi.

Questa risposta come mi dispiacque per la tropjiecttadine cosi mi imbarazzo per
non veder fatta menzione del Prelato Spina, il@uabn essendo stato mai presentato fino
a quella epoca al Primo Console, non si credé iaatio ad accompagnarmi, lo che mi
obligava ad andare affatto solo con mio gran desgre nella novita e ignoranza di tutto, in
Ccui mi trovavo.

Quanto al preteso presentarmi da Cardinale pitpchevo, non mi imbarazzai punto
su di cio. Benché comprendessi bene che si volegaa andassi alla udienza col grande
abito rosso, io considerai che in tale abito sepntgano i Cardinali al solo Papa e solo per
abuso si presentavano in tale abito alcuni deii@alidn qualche Corte, dove erano sudditi
di nascita.

Decisi_dungue di presentarmi nel solito abito com&rqg con le calzette, pero, e
berrettino e collare rosso, come vanno ordinarideme@ardinali fuori di casa, quando non
sono in funzioni.

Giunse alla concertata ora alla locanda, come ihiBe me ne aveva prevenuto, il
Maestro di Cerimonie della Corte, che mi preseanslia carrozza, e cosi solo con lui
arrivai alle Thuillerie.

Fui fatto entrare in una stanza al pian terrenbiamata delli Ambasciatori, e,
dicendomi il Maestro di Cerimonie d'ivi trattenerp@r qualche momento, finche egli dasse
awviso della mia venuta, rimasi solo, all'oscurotutio e vedendo all'intorno una gran
solitudine forse perche ero stato introdotto a bella postajeklla parte muta e solitaria,
acciocché fosse maggiore la mia successiva sorpresaggiore insieme la impressione e
l'imbarazzo, che doveva naturalmente essernettffe

Di fatti, tornato il Maestro di Cerimonie dopo pochomenti e dicendomi che potevo
passare alla udienza del Primo Console, additanddiali fine una picciola porta che dava
sul grande atrio della grande scala del palazzvgbiveramente la sorpresa medesima che
nelle rappresentazioni teatrali fa provare una awigia mutazione di scena, quando da una
capanna o bosco o carcere o altra simile situazbpassa a vedere una magnificentissima
e popolatissima reggia.

Si era data la combinazione in quel giorno, conppisgoi, che si faceva alle Thuillerie
la gran Parata, la quale in quei tempi soleva fagsii 15 giorni, a cui intervenivano i tre
Consoli, che rappresentavano il Governo, i Corpiod8tato, cioé il Senato, Tribunato,
Corpo Legislativo, i Grandi, o sia le Cariche deld2zo, i Ministri, i Generali, e gli altri
Ordini dello Stato e un numero immenso di Truppi 8pettatori.

Volle il Primo Console farmi andare alla sua udeenzer la prima volta in tale
occasione per darmi, cred'io, una idea della sua grandezzarprendermi ed atterrirmi
fors'anche.
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E non sara difficile I'imaginare che in una persgnata a Parigi la notte innanzi, non
prevenuta, ignara di ogni uso e costume e dellpodigioni di quelli innanzi ai quali
compariva, e che si presentava quasi in aspettaetiitore del cattivo esito delle
negoziazioni praticate fino a quel tempo, l'anzimeion meno imponente che improvviso
apparato dovesse fare una forte impressione e poareimbarazzo grandissimo.

Nella impossibilita di imaginare che mi si dassepiama udienza in publico e
ignorando affatto la circostanza della funziondad®arata, io pensai che la moltitudine
della _gente, che vidi nell'atrio nelle scale, fosgrorsa per curiosittavendo saputo
(benche non potessi imaginare il come) la mia andipalazzo.

Il suono dei tamburri alla cima delle scale, ley@isale e le anticamere tutte piene di
persone ricchissimamente vestite, i Grandi, cherano in folla e che non potei non

conoscere al loro esteriore e contegno, mi rienmpirdi sempre maggior meraviglia

Finalmente giunsi ad una sala, dove vidi un sol@ngpersonaggioche mi venne
incontro, complimentandomi con un inchino e non gamole il quale unitosi a me e
precedendomi mi accompagno per introdurmi nellazstappresso.

lo non seppi allora chi egli fosse, ma seppi p@ eha il Ministro degli affari esteri
Signor di Talleyrand, nome troppo conosciuto neltende della rivoluzionsenza che io
qui altro aggiunga.

Imaginai ch'egli mi introducesse nel Gabinetto Fgimo Console e mi confortai nel
mio animo di poter finalmente essere solo conN&.qual fu mai la mia sorpresa, allorché
all'aprirsi di quella ultima porta io vidi in unarap sala una turba immensa di gente,
disposta_come per un colpo di scempacché nel fondo della medesima vedevansi
simmetricamente disposti diversi Corpi (che, coraeseppi, erano il Senato, il Tribunato,
il Corpo Legislativo e altre primarie magistratueehei lati vedevansi i Generali e Militari
di diversi gradi e i Ministri e le grandi Carichelld Stato_e innanzi a tutti, distaccati e
isolati, tre individui, che poi seppi essere i@ensoli della Republica

Quello ch'era nel mezzo, essendosi avanzato elgliagb incontrarmifacendo pochi
passi, fu solamente per congettura che io imagite fosse il Primo Console e la
dimostrazione che fece di presentarmegli il Mimistralleyrand, ch'era al mio fianco, mi
confermo in tale idea.

lo voleva allora dirgli qualche cosa, complimentalode parlandogli del motivo della
mia venuta, ma egli non me ne diede il tepmerché appena io gli fui vicino, prese egli la
parola e mi disse che sapeva il motivo del mio viaggio in Francia cke si
incomincierebbero subito le trattative, per le qu@ldava 5 giorni di tempgrevenendomi
che, se al termime del quinto giorno non fossermiteate, dovevo ritornarmene a Roma,
giacche egli aveva gia preso il suo partito in i@déesi.

Queste e nulla pjtfurono le prime parole che con volto né corteseéorusco egli mi
disse e poi si tacque, aspettando la mia risposta.
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lo dissi allora chd'invio fatto da Sua Santita del suo primo Miris& Parigi era una
prova dell'interesse che metteva alla conclusionm oncordato con il Governo Francese
e che io volevo lusingarmi di essere abbastanzarfato per poterlo terminare nello spazio
di tempo che da lui si desiderava.

O che questa mia prima risposta non gli dispiacessehe egli concepisse qualche non
disfavorevole idea di me_nel vedere digen l'aiuto del Signore) non mi ero smarréo
quellimprovviso e imponente apparato, che avess@m@gmeditato di fare dopo il primo
abbordo cid che poi fece, il fatto &€ che dopo guetime parole egli entrd subito in materia
e per piu di mezza otia quella situazione e in faccia a cotanta geamopsul Concordato,
sulla S. Sede, sulla Religione, sullo stato attalée cose e sulli articoli stessi rigettati,
con una veemenza e affluenza inesprimibile, seaz@erd, né durezza nelle espressioni.

lo risposi ad ogni cosquello che credei dover dire, senza perdermi uliar(ripeto,
per uno speciale aiuto del Cielo e non per mio tmee senza lasciare alcuna querela
contro Roma senza la opportuna giustificazione.

Non & questo il luogo di riferire tutto cio ch'edlisse, né tale & lo scopo di questo
scritto. Ma io non saprei trattenermi dal riferinea cosa sola, per far conoscere quale
indizio diede egli fin d'allora della sua avversaa Corpo, di cui vado a parlare.

Egli, disse dunque che non poteva vedersi senzavigéa e senza scandalo la unione
del Papa con una potenza non cattolica com’eraulssiR, avendo ristabilito i Gesudi
petizione di Paolo | (che poco prima aveva finfegtcamente la sua vita), senza riguardo a
disgustare ed offendere, per piacere ad uno SdmmdtRe Cattolico.

Risposi con gran franchezzde egli era stato assai male informato su quiasto,
giacche il S. Padre, se aveva creduto di non neg#ilenperatore delle Russie il
ristabilimento legale dei Gesuiti per i suoi Statin lo aveva fatto senza usare quei riguardi
al Re di Spagna, che il paterno affetto e la camazione verso il Re Cattolico gli
suggerivano, e che n’era prova l'intervallo di paichi mesi, corso fra la domanda di Paolo
| e rinvio della Bolla, la quale non era statarimassa che dopo essersi il Papa assicurato
che la Casa di Spagna non ne avrebbe preso motipeckla.

Date da me altre consimili risposte alle molteealtbse che in quella, benché prima
publica udienza, mi disse, per ultimo egli ripetee si sarebbero dunque incominciate
subito le trattative, giacché non poteva perdesed tempo, attesi i grandi affari che aveva
per le mani, e, fattomi un cenno con la testa qdasverenza e retrocedendo al luogo in
cui a pochi passi indietro erano gli altri due Gahsosi congedommi.

Fattogli allora da me un inchino (come fatto aveebprimo ingresso), sortii dalla sala
accompagnato dal Sig. di Talleyrand fino al luogwedera venuto ad incontrarmi, e di la
accompagnato dallo stesso Maestro delle Cerimanigcbndotto alla mia abitazione.

Non passo quella giornata senza che venisse ametldbate Bernier Egli mi disse
che aveva avuto l'ordine dal Primo Console di incerare subito le trattative, le quali
dovevano determinarsi in 5 giorni, passati i qgaliza la conclusione delle medesime, io
potevo tornarmene da dietro.
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Aggiunse che il Governo desiderava conoscere itagla le ragioni del Papa circa il
rifiuto di adottare puramente e semplicementedpptto di Concordato presentato in Roma
da M. Cacault (che era quello stesso che il Papaaaxigettato, allorquando fu trasmesso
dal Prelato Spina, e ne aveva fatto conoscergglenia non meno che quelle delle emende
e modificazioni da lui fattevi e rigettate dallaaRcia), al qual’'oggetto si voleva una mia
memoria su di cid da presentarsi al Primo Conselgjiorno seguente.

Non erano ancora scorse le 24 ore dal momento iehrmrivo, dopo un viaggio il piu
celere e il piu privo di ogni riposo, compreso duelella notte, che bisognd prestarsi a
desiderii, che parevano comanger non dare almeno sulle prime motivo di maltento
né alienare I'animo di chi Comandava, ed era gizwezso fin d'allora a non conoscere
ostacoli ai suoi voleri.

Riserbando i rifiuti a cio che fosse intrinsecdogiyetto tutte le volte che la cosa lo
esigesse, credei di passar sopra a tutto cido cHesse personale e promisi che la cosa
sarebbe fatta.

La memoria, frutto della veglia notturn& consegnata nel di seguente all'Abate
Bernier e da lui al Sig. di Talleyrand per portgréa alla cognizione del Primo Console.

L'oggetto della medesima fu di giustificare il wiid del piano di Concordato, com'era
stato trasmesso dal Governo Francese, e di mod&rat@gionevolezza e giustizia della
emenda fattane dal Papa.

Si rilevava nella memoria come il Papa non guadegmalla dal canto suo, nel tempo
che cedeva su tante e tante cose, ridotto a dosenséntare della sola ripristinazione del
Cattolicismo in Francia senza alcuna di quelle gmative, che vi aveva goduto in addietro
e che godeva in ogni altro Stato Cattolico, e sichadeva che, se per il grande oggetto
d'introdurre nuovamente la Religione in Francisepatindursi il Papa ad ogni altra sorta di
sacrifizii, non poteva pero indursi a quello danpipii, i quali in materia di religione erano
invariabili e non permettevano che l'errore e Isegfanassime fossero sostituite alla verita e
alle Leggi della Chiesa.

L'esito di questa memoria non fu niente felice.

Lungi dal riconoscersi la ragione, che assistevaPadlpa nel non prestarsi alla
ammissione del piano Francese puro e semplice,ngi Idal riconoscersi la verita e
importanza dei sacrificii, che si facevano per @atel Papa nel contentarsi della sola
emenda da lui fattavi, il rapporto del MinistroRdimo Consolenel passargli la anzidetta
memoria_fu quanto conciso altrettanto forte e dicgute e sommamente atto a indisporlo
contro di mee confermare la idea che il mio zelo per la cals S. Sede fosse molto
acceso dalla pretesa mia personale contrarietawr@o Francese

Il Sig. di Talleyrand scrisse di suo pugimomargine della prima pagina della Memoria
che rimise al Primo Console a un di presso queatelg che vidi io stessallorche la
Memoria passo nelle mani dell’Abate Bernier.
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Le Memoire du Card. Consalvi fait reculer la negtitin bien plus loin que tous les
ecrits qui 'ont precedi.

Un si svantaggioso rapporto, benche indisponesse &ifrimo Console, non rallento
pero il corso delle trattative.

Ho gia premesso che non € lo scopo di questoadritferirne il tenore, né l'internarsi
nelli oggetti che vi furono discussi, producendaedgioni che si ebbero dal Papa e dai suoi
Commessi, per aderire o ricusarsi a tale o tala albsa, apparendo tutto cid dalle carte
della Segreteria di Stato e dalle relazioni deitdgnente date alla medesima della
negoziazione, alle quali mi riferisco.

Lo scopo particolare di questo scritto & piuttolstostoria dird cosi esteriore della
trattativao, a dir meglio, degli avvenimenti che ebbero uogl corso della medesima e
non la storia dellintrinseco dell'affare, alla errzione soltanto di quella parte
dellintrinseco che, avendo troppa connessione lasirinseco, o con qualcuno delli
avvenimenti che si riferiscono (come avverra pittap non potrebbe omettersi senza
pregiudicare alla intelligenza della ragionevoledefia condotta tenuta in taluno dei riferiti
fatti.

Mi limiterd pertanto ad accennare solamente chavibro delle trattative non poté
essere piu indefesso: che sebbene non si termmarein5 giorni prescritti, ogni giorno
pero al di la di tal numero fu sempre consideraime I'ultimo giorno, dal che é facile
imaginare quanta fatica e quante angustie acconapaigm sempre ogni conferenza che si
tenne e ogni Memoria che si scrisse, fino a doegtiare 6 notti e nemmeno avere il tempo
di emendare o variare lo scritto prima di conselgnahe |, oltre le conferenze quotidiane
con I'Abate Bernier, due n'ebbi con lo stesso Pr@onosole da solo a solohe in tutto il
tempo delle trattative niun‘altra cosa fu a me bissdi fare, che visitare gli altri due
Consoli ed il_Ministro degli affari esteri (in duccasa pranzai una voltad i Ministri di
Spagna e di Vienna, senza trattare con altri easgnasi vedere Parigthe le trattative
fatte con I'Abate Bernier non potevano farsi caingiisvantaggio per la mia parte, giacche
in ogni oggetto, in cui si trovava motivo di quesk, egli diceva sempre di non potere
arbitrare nulla né aderire alle mie ragioni (bentthéonfessasse evidenti), perché doveva
ogni giorno riferirne al Primo Console, guandoagposto non fu a me permesso mai di
potere spedire a Roma alcun corriere per inforneareonsultare il Papadicendomisi
sempre che l'affare doveva terminarsi assolutaménomani e che la plenipotenza
escludeva ogni bisogno di spedire a Roma, ad oméai@ dimostrassi che cid non si
verificava mai in alcun Trattato e molto meno inten di religione, delle quali il Maestro
e il regolatore in ultima analisi era il Papa stession i suoi Commessi: che le piu evidenti
riprove di possibili facilitazioni, di spirito dianciliazione, di correntezza ragionevole, di
ogni sorta di disinteresse (giacché non solamerfeesvano dalla Chiesa e dalla S. Sede i
pit grandi sacrifizii pecuniarii e di beni e di ppgative e di diritti, ma nemmeno si fece
mai entrare nelle trattative alcun oggetto temmgraome la recupera delle provincie
perdute, né la reintegrazione o alleviamento dmltnensi sofferti danni, non valsero punto
a rendere meno amare le trattative medesime néextbee partiti migliori per la Religione:
in fino che non fu risparmiata certamente né diligge né cura né impegno né buone
maniere né dimostrazioni di fermezza e vigore afjportunita, onde l'affare avesse quel
possibile miglior esito, che le circostanze anteotide attuali della Francia, il carattere di
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quello che la governava e i sforzi riuniti degiciaeduli, del Clero Costituzionale e di tutti i
nemicdel Cattolicismo e di Roma potevano permettere

Niuno fu miglior testimonio di tutto cio, che i duRappresentanti di Vienna e di
Spagna, e quello di Vienna anche piu specialmédrjeale essendo, come si € accennato, il
Primo Ministro dell'Imperatore, inviato espressat@enParigi per gli affari della pace di
Luneville (14), che erano allora sul tappeto, veaneedermi piu volte per impegnarmi
quanto piu era possibile alla conclusione del Cotety dicendomi e ripetendomi sempre
che, se il Primo console non si accomodava con Rermsadivideva definitivamente dal
Capo della Cattolica Religione, l'incendio e lainay che ne sarebbero la conseguenza, non
si limiterebbero alla sola Francia, benché questdifa anche sola fosse incalcolabile per
la Chiesa, ma che il Primo Console, per aver compaglla sua defezzione e diminuirne
agli occhi dei popoli la impressione e l'orroreeecbnseguenze per il suo dominio, avrebbe
forzato la mano, come si era gia protestato pinad\olta, anche agli altri Stati e avrebbe
strascinato seco la Germania, la Spagna, l'ltii&vizzera, la Olanda e ogni altro luogo
dove avesse influsso la sua gia smisurata poteatiaaguale non vi era forza che potesse
opporsi.

(14) In seguito alle sconfitte in Italia e in Germa e alla defezione della Russia dalla
coalizione contro la Francia, I'Austria s'indussedamandare la pace, che fu conchiusa a
Luneville il 9 febbraio 1801. Con questa si rinno#o i patti di Cainpoformio, cioé la
rinunzia dell’Austria ai territori sulla sinistra@ Reno in Germania e a quelli sulla destra
dell'Adige in ltalia.

Quindi rilevando le conseguenze di tale sconvolgitmefatalissime alla Religione e
allo Stato, e facendo considerare la difficolta iemsa, se non forse anche la impossibilita,
di riparare in tal genere di cose le perdite, qoasd sono fatte (come la storia e la
esperienza dimostrano) anche nel supposto di quaimbiamento, il quale pero nel caso,
in cui si era, appariva per tutti i versi lontaniss, mi scongiurava per il bene stesso della
Religione e dei Stati tuttli fare tutto quello che non era decisamente isipds di fare,
per la conclusione del Concordato, senza il quatevina universale era irreparabile.

Queste considerazigribenché purtroppo vere e tutte fondate sulla pmwézfatale, in
cui erano gia fin d'allora le cose, e sul caratieé regolatore dei comuni destini, non
fecero perod che imi distaccassi di un apice dalli ordini ricevutiRoma, né tradissi i miei
doveri.

Quantunque io sentissi la forza di tutti quellie#si e ne conoscessi la importanza, non
fecero pero in me altro effetto che quello, a dubgdini medesimi del Papa mi avevano
gia preparato ed autorizzato, di non rompere cieetrattative, né astenermi dalla
conclusione del Concordato, per il non potere ettenquel meglio, che si sarebbe
desiderato, ma non mai di concluderlo al prezzoidgliche nelle istruzzioni datemi (delle
quali si e fatta menzione di sopra) mi era intdalet

In queste viste io prosequii sempre per lo sparigrda 25 giorni non ricordandomi
bene e preciso del tempo, le trattative con I'AtB¢enier, assistito sempre dal Prelato
Spina e dal Teologo Padre Casdlicendo tutto insomma con essi, che sempre @gaigt
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alle conferenze con lui e diedero in comune conleneisposte quotidiane alle di lui
proposizioni e vagliavano in comune con me le psaponi che a lui si fecero.

Quali stenti, quali angustie costarono tali confees quali incredibili ostacoli si
incontrarono, quali pretensioni si affacciarono @alverno Francese, in quali strette fu
messo chi agiva per la S. Sede, non é questogbldoriferirlo, non essendo questo, come
si & detto in principio, lo scopo principale di gteescritto.

Una sola cosa non posso tralasciare di accennamge oecessaria a giustificare non
tanto chi fece il Concordato di Parigi (giacché&atta cosa si trovava gia accordata nel
progetto di Concordato emendato in Roma prima deliamossa, benché per la mancanza
di altre concessioni in altri oggetti rigettata @adverno Francese), ma come necessaria a
giustificare la S. Sede medesima, che dopo esalutite le cure e sforzi possibili per
distogliere il Governo Francese da quella domamdeaista dei risultati che dall'accordarla
0 negarla erano per nascere per la Religione, avedaito inevitabile I'aderirvi.

lo intendo parlare dell'affare della dimissione ldagticostituzionali.

Il Primo Console, come aveva dichiarato fin dahpipio che per la dotazione dei
nuovi vescovadi dopo la usurpazione irrimedialsle fon volevasi in questo stesso trovare
un ostacolo insormontabile a qualunque ripristioaeidel Culto Cattolico della Francia)
dei beni ecclesiastici, divenuti nazionali e possieda infiniti e potenti acquirenti, era
indispensabile il diminuire il numero delle Sedis¢evili, riducendole almeno di una meta
del numero precedente, cosi aveva molto piu fonéene irremovibilmente dichiarato che
il nuovo Governo, non avendo alcuna fiducia negitichi Vescovi come partigiani
dell'antico (per attaccamento al quale avevano rgémente emigrato e seguito il partito
della espulsa Dinastia), non voleva in conto alcahe essi occupassero le nuove Sedi,
salvo quelli che, dopo data la loro dimissione @®NTICHE, fossero poi hominati alle
nuove dal nuovo Governo, da cui riconoscendolei ad avessero la obligazione.

Alli indescrivibili sforzi fatti dal Papa prima dal mia mossa da Roma, per indurre il
Governo a recedere da questa pretensione, fu @pash resistenza insuperabile,
protestando il Governo formalmente che qualorapd@non assumesse l'impegno in uno
degli articoli del Concordato (come si trovava pebgetto del Governo) di indurre li
antichi Vescovi a dare la loro dimissione e nelocdsloro rifiuto a dichiarare con la sua
Suprema Autorita vacanti le loro Sedi e istituiEmenicamente nelle nuove i nominati dal
nuovo Governo, non si farebbe mai alcun Concordat@er conseguenza non si
ristabilirebbe in Francia la Religione Cattolica.

Quando il Papa fu nella necessita di convincers glesto ristabilimento della
Cattolica Religione nei popolosissimi Stati dellallie era invincibilmente posto a prezzo
di quell'articolo, di unanime avviso col suo Colegveva, benché amarissimamente,
ceduto alla forza delle circostanze, considerahdoaindissimo bene e il grandissimo male,
che dal ristabilimento o non ristabilimento dellaliBione nelle Gallie sarebbe risultato non
solo nelle Gallie stesse, ma nei paesi altresinelia decisiva defezzione delle Gallie dalla
Chiesa Cattolica sarebbero stati strascinati dddaqgean Potenza alla unione e societa nel
suo partito e considerando ancora che alla firsteksi antichi Vescovi qualora si fossero
ricusati al conseguimento di un si gran bene, peafio i loro proprii interessi a quello
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della Religione, con questo stesso fatto si vemivarrendere degni, che non si avesse
riguardo alcuno personale verso di loro a dannia dgligione e della Chiesa, a tenore dei
luminosi esempii che in consimili, anzi meno far#isi, somministrava la ecclesiastica
storia.

Queste considerazioni avevano fatto condiscenti®apia a quell'articolo fin da prima
che io movessi da Romana non per questo, conoscendo io quale pungenéisspina
fosse questa al cuore del Papa, tralasciai nelttativa in Parigi di fare le forze d'Ercole
(mi_si permetta questa espressione che mi chialageahna il nome stesso che io pdrto
per rimuovere da quella pretensione il Primo Casasol

Invano pero io mi sforzai di far gustare tutte lesgbili ragioni che potevano
rimuoverlo dalla -sua domanda e di rilevargli chieagtichi Vescovi, ammessi da lui al
ritorno in Francia e al governo delle loro chiese, avrebbero percio a lui tutta la
obligazione, e che questo vincolo, unito a quekd giluramento che dovevano fargli, lo
assicurava della loro fedelta.

Quando vidi riescir vani tutti questi argomergti quali da lui si rispondeva con altri,
che dicevansi tratti dalla natura del cuore umamerconseguenza dalla stoltezza (cosi
dicevasi) di lusingarsi ch'essi potessero camhiaceiore ed attaccarsi di buona fede al
nuovo Governo, tentai un argomertbe con le massime professate in Francia sembrava
che non potesse fallire.

lo feci rilevare che i tanto decantati privilegiile tanto famose liberta della Chiesa
Gallicana andavano a ricevere da questo fatto ipocdi cui le storie della Francia pon
presentavano sicuramente niente di simile.

Il far deporre dal Papa per un colpo di supremar&attutti insieme 90 o 100 Vescovi
Francesi (qualora si ricusassero alla domanda dgisiada lui della loro volontaria
dimissione, e deporli senza processo e senza giugier sostituire ad essi dei nuovi,
diceva io che, sebbene per il fine, per cui ciefasi, non fosse ingiusto, era pero un fare
esercitare al Papa sulle Chiese di Francia unaetdbnta autorita, che questo fatto solo
gittava affatto a terra il gran colosso delle deatnloro liberta e privilegii, e la cosa cosi
era veramente.

Né lasciai di rilevare ancora che, se la S. Sedsefestata animata dal desiderio di
esercitare tale suprema autorita in un paese davi® fla si era contrastata, invece di
opporsi gagliardissimamente, come faceva, a qaeliaanda, avrebbe dovuto abbracciare
volontieri tale occasione, ma i riguardi che l'aawano verso quei Vescovi, tanto
benemeriti della Religione per la loro condottalanebccasione della rivoluzione, le
facevano desiderare tutto l'opposto.

Niuna ragione pero fu valevole a rimuovere il Pri@mnsole dal suo proposjte tutto
quello, che poté ottenersi, fu che il Papa conebpie a sua libera voglia il tenore del
Breve, con cui dimanderebbe ad essi la loro volan@imissione (e certo il Breve fu poi
concepito nella forma e la piu onorifica per esta @iu officiosa e la piu amorevole, che
potesse mai bramarsi), ma non si poté arrivare teghere che non si facesse almeno
menzione nel Breve della necessita, in cui il Peigeoverebbe in caso di loro negativa, di
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procedere con la sua autorita per ottenere il lbemeistabilimento della Religione nelle
Gallie, come io proponevo ad oggetto di non disigiabli nella stessa richiesta, opponendo
a cio il Primo Console che senza tale intimazionma affatto avrebbe data la desiderata
dimissione, nel qual caso l'esercizio del poteolaso sopra un tanto maggior numero
sarebbe stato tanto piu forte e strepitoso.

Quanto costo alla S. Sede guel Concordsitib di cui conto mi limiterd a rilevare una
cosa sola, ed é che prezzo di tutti i sacrifinmpenso di tutte le concessioni, contrapeso di
tutte le amarezze fu sempre la certezza dellazéstia totale dello Scisma e del piu
positivo abbandono del Clero Costituzionale, ch&dlverno Francese nelle piu solenni
maniere e con le promesse piu autentiche assicemipre che sarebbe I'effetto del
Concordato, se giungesse a concludersi.

A forza di indicibili fatiche, di sofferenze e dgoi sorta di angustie venne finalmente
il giorno, in cui parve che si fosse giunti allatendesiderata, alla conclusione cioe; quanto
alla sostanza, di quello stesso progetto di Coratordmendato in Roma, che prima del mio
viaggio non si era voluto accettare dal Governméeae e che aveva dato luogo all'ordine
dato a M. Cacult di lasciare Roma nel termine didsni.

L'Abate Bernier il quale ogni giorno riferiva al Primo Console risultato delle
conferenze e recava articolo per articolo la natiiglla di lui adesione, quando questa dopo
le piu efficaci persuasive e i maggiori stenti\aria ad ottenersi notificd finalmente in un
giorno (e fu il 13 luglio) che lo stesso Primo Colesera convenuto in tutti gli articoli
discussi e che percio nel di sequente si saretdmtoscritte le due copie consimili del
Concordatp le quali, dopo la ratifica sua e del Papa, domevamanere presso ciascuna
delle due parti contraenti.

Egli mi dimando se io volevo sottoscrivere da sakd,qual caso per parte del Governo
Francese avrebbe sottoscritto il fratello del Pri@wonsole Giuseppe Bonapalfe), che
intendevasi mettere al pari di me nella bilancia.

(1) Fratello maggiore di Napoleone, nacque a Coi@orsica) nel 1768 e mori a
Firenze nel 1844. Di carattere debole e indeciser, finclinazione ai piaceri e a certa
filantropia sentimentale era poco adatto agli alffici, che la sua ambizione irriflessiva gli
faceva accettare e anche domandare. Ebbe parta pelte di Luneville, nel Concordato e
nella pace di Amiens; fu Re di Napoli e di Spaguaedte I'Impero. Dopo la prima caduta
del fratello diresse la difesa di Parigi (30 mar814), e questo fu l'ultimo atto della sua
vita politica. Ritiratosi negli Stati Uniti durantéa Restaurazione col nome di Conte di
Survilliers, fu autorizzato nel 1841 dal Grandudaleéscana a dimorare in Firenze, dove
mori 3 anni appresso.

Che se io volevo avere dei compagni nella sottpisere, dovevo indicare quanti e
quali, accio il Governo Francese ne destinasse'esshaltri, in egual numero e dignita.

lo risposi chesebbene avrei potuto sottoscrivere solo, giatxhgéa venuta posteriore

e la mia dignita toglievano il luogo, se io volessl'intervallo di ogni commesso anteriore,
cio non ostante, non volendo io togliere il medtohi aveva travagliato nell'affare prima di
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me, né dare motivi di dispiacere, avrebbero satiiscon me anche il Prelato Spina ed il
Teologo Padre Caselli

Egli disse che andava a recare questa mia rispbftlamo Console e che la mattina
seguente sarebbe tornato da me per notificarnailtglidue che egli avrebbe destinati per la
sottoscrizione da farsi nella giornata; al quaketed mi disse che preparassi la copia del
Concordato, gia convenuto, per apporvi le respetsiottoscrizzioni, come egli dal canto
suo avrebbe preparata l'altra consimile.

Nella mattina del di seguente egli tornd con lazmtche il Primo Console aveva
destinato il Consigliere Cretet (15) per esseaal del Prelato Spina e la di lui persona per
essere al pari di quella del P. Caselli.

(15) Emanuele Cretet, conte di Chapmol, nacque rat-Be-Beauvoisin (Savoia) nel 1747,
mori ad Auteuil nel 1809. Ebbe grande fortuna nefftri e, attraverso parecchie cariche,
divenne nel 1807 ministro degli Interni. Sotto ulosministero cominciarono le opere e i
monumenti notevoli del regno di Napoleone.

Egli aggiunse che, non sembrando decente di fafenlsone della sottoscriizione di
un atto cosi grande e cosi interessante in urmdtz; qual'era il mio albergo (io dimoravo
con gli altri due nell'Hotel de Rome), mi si propea e il Primo Console lo desiderava, di
condurmi coi miei Compagni alla abitazione deludiftatello Giuseppe Bonaparte.

Data da me senza alcuna difficolta di non neces®dithetta la risposta affermativa,
egli disse che sarebbe passato egli stesso a pceattuanto prima delle 4 pomeridiane,
per condurci alla abitazione anzidetta, dove, sowgg, ci sbrigaremo in un quarto d'ora,
non essendoci altro da fare, che sei sottoscrigdmguali, compresi anche i complimenti;
non portano nemmeno tanto spazio di tempo.

Egli ci mostro in quella occasione il Monitore diej giorno, in cui il Governo. aveva
fatto annunziare al publico (si noti questa cirangh) la conclusione dell'affare con le
parole «Le Cardinal Consalvi a reussi dans I'olgjeit|'a amené a Paris» e ci aggiunse che
nel di seguente che era il giorno della piu gratafehe allora si celebrava in Francia, cioé
il 14 luglio, voleva il Primo Console nel gran pranin publico di 300 e piu persone (a cui
noi pure eravamo invitati) dare la lieta nuova alelseguita sottoscrizione di un si gran
trattato, che per la importanza del ristabilimemntella Religione in Francia dopo il
naufragio della rivoluzione senza esempio, che aeaduta, valeva assai piu che il
Concordato di Francesco | con Leone X.

Poco prima delle ore 4 pomeridiane egli tornd, deem mano_un rotolo che non
dispiegg ma che disse essere la copia del Concordatotibesciversi.

Noi prendemmo la nostra, secondo il concertataseime con lui andammo alla casa
dell'allora cittadino Giuseppe, fratello del Pri@onsole

Egli mi riceve con le maggiori dimostrazioni di ¢gégzza Benché egli fosse stato
Ambasciatore in Roma, io, che allora ero solamdielato, non avevo mai avuto la
occasione di presentarmegli; e, siccome nei pochnigdella mia dimora in Parigi (stando
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egli assai spesso alla sua campagna di Monfontaore)o avevo trovato, quando ero stato
a fargli una visita di dovere come fratello del eagel Governo, cosi fu quella la prima
volta che ci parlammo.

Dopo i primi complimenti, egli disse che potevamuititassiderci al tavolino gia
preparato per fare le sottoscrizzioni reciprocheagne aveva detto I'Abate Bernier, disse
anch'egli: presto ci sbrigheremo, non essendad dl fare che sottoscrivere, giaccheé tutto
& convenuto.

Posti a sedere intorno al tavolino, nacque per amemto qualche questione sopra chi
doveva sottoscrivere il primo, sembrando a lui cwene fratello del Capo del Governo, a
lui toccasse il primo posto.

Con le piu dolci maniere, ma con la fermezza clenercessarian quella occasione,
gli feci rilevare che nella mia qualita di Cardiea di rappresentante del Papa mi era
impossibile di prendere il secondo posto nelleosatizioni da farsi e gli feci osservare che
nell'antico Governo in Francia, come dapertutt@ardinali avevano la precedenza non
contestata, onde non potevo io cedere in una desaan riguardava la mia persona, ma la
dignita di cui era rivestito.

Devo rendergli la giustizia che, dopo alcune ddfia, si arrende di buona grazia e mi
disse che io avrei dunque sottoscritto il primdi pgr secondo, indi il Prelato Spina e poi il
Consigliere Cretet, indi il Padre Caselli e poblaie Bernier.

Si pose dunque la mano all'opera, ed io presitagp@er sottoscrivere.

Ma qual fu mai la mia sorpre$&6), allorché vedendomi presentare dall'Abatenier
la copia che egli dispiegd dal suo rotolo, quasheger incominciare da quella, piuttosto
che dalla mia, e avendo io gettato l'occhio sukalesima per assicurarmi della conformita,
mi_avvidi che il Concordato, che andava a sottescsi, non era quello, su cui si era
convenutonon solamente fra i respettivi Commissionati, naflodstesso Primo Console,
ma che anzi n'era affatto diverso?

(16) Per le lunghe discussioni cui diede luogo tmemgina delle Memorie del Cardinale
Consalvi, e per il corso dei fatti secondo i docath&ovati verso la fine del secolo scorso,
si veda: L'Eglise de France sous le Consulat etmpite (1800-1814) par I'Abbé G.
Constant, Paris, Cabalda, 1928, pp. 144-151.

La diversita delle prime linee avendomi fatto camiu gran diligenza osservare tutto il
rimanente, venni in cognizione, che quell'esempheme solamente conteneva quel progetto
medesimo, che il Papa non aveva voluto ammettereade sue emende e che aveva dato
causa all'ordine della partenza da Roma dell'loviatancese per effetto del rifiuto del
Papa, ma lo rincarava anche di piu in alcuni pwssendovi inserite alcune di quelle cose
che anche prima della trasmissione a Roma di glielb progetto erano state ricusate
come inammissibili.

Un tratto di tal natura, incredibile ma vero e ah@on mi permetterd di caratterizzare,
parlando la cosa da sé medesima, come mi paralzzbanoche si era accinta alla
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sottoscrizzione, cosi diede luogo alla espressidele mie meraviglie e alla decisa
dichiarazione che non potevo sottoscrivere qudidag verun conto.

Parve che in cio udire non fosse minore la meravigl fratello del Primo Consqlé
guale disse che non sapeva persuadersi di qualodiva da me, avendogli detto il Primo
Console che tutto era convenuto e che non altranéwa da fare che sottoscrivere; e
siccome io persistevo in dire che l'esemplare cwmwa tutt'altro che il Concordato
convenuto, cosi non altro egli seppe replicary@eche era tornato dalla sua campagna,
dove era col Conte di Cobenzel trattando per affaliAustria, chiamato apposta per la
cerimonia della sottoscrizzione del Trattato, diinfondo nulla sapeva, giungendogli tutto
nuovo, e credendo di non essere stato chiamateal#o, che a sottoscrivere cid che era
gia stato da ambe le parti concordato.

Ed io non oserei nemmeno in oggi affermare corezed se egli in cosi dire diceva il
vero o fingevacome non seppi conoscerlo allora, ma io inclaghinclino a credere ch'egli
veramente fosse ignaro di tutto; tanto egli mi paalieno da simulazione in tutto cio che
disse e fece in tutto il corso di quella lunghissisessione, senza smentirsi mai.

E siccome le stesse cose affermava l'altro Comaomatd, cioe il Consigliere Cretet, il
quale protestava egualmente di nulla sapere e aheaoteva indursi a credere cid che io
dicevo sulla diversita di quell'esemplare, ad afta io la dimostrassi col confronto del
mio, cosi non potei fare a meno di rivolgermi coraeita (per quanto io cercassi sempre di
non dare in tutto il corso delle trattative alcupeesa, né somministrare pretesti di
irritamento o mal'umore) all'Abate Bernielicendogli che niuno piu di lui poteva attestare
la verita dei miei detti e che lo ero infinitamemeravigliato dello studiato silenzio, in cui
vedevo ch'egli tenevasi sull'oggetto, e che lorpekavo espressamente a dirne cio che gli
era tanto noto.

Eqli allora con volto confuso e quasi mortificat@en stentate parole disse che non
poteva negare la veritdi cio che io dicevo e la diversita del Concordatee si proponeva
a sottoscrivere, ma che cosi aveva voluto il Pri@ansole, il quale aveva detto che,
siccome finché non si & sottoscritto si € sempdrgra di variare, cosi egli voleva quella
variazione, perche, fatte migliori rifiessioni, nera contento delle cose convenute.

lo non riferird qui in dettaglio tutto cid che isposi a cosi singolare discors@io che
rilevai sulla inapplicabilita della massima enumgiai poter cioé variare finché non si
sottoscritto, allo stato in cui era la cosa, e m@iti sul modo e sulla sorpresa, con cui cio
facevasi, ma dird solamentbe risolutamente protestai che io non avrei r#oscritto tal
Concordatp espressamente contrario alla volonta del Papke en#& istruzzioni e poteri e
che percio, quando per la loro parte non si potessen si volesse sottoscrivere quello su
Cui si era gia convenuto, poteva sciogliersi |sieee.

Il fratello del primo Console prese allora la parel con il pil premuroso impegno si
fece a dimostrare le terribili conseguenze deltmslusione delle Trattative non meno per
la Religione, che per lo Stato, e non meno per fanéia, porzione si grande del
Cattolicismo, che per tutti i Paesi dove la Franuétla decisa superiorita della sua tanto
preponderante forza avesse influenza: disse clgrmasa fare tutti i tentativi possibili per
non fare noi, che ivi eravamo, responsabili di nsligrandi: che bisognava provare
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d'intenderci e accostarci insieme per quanto fpsssibile: che bisognava farlo in quello
stesso giorno, perché la conclusione del Concorslatimvava gia annunziata nei publici
fogli e doveva pubblicarsene la sottoscrizziondanekcasione del gran pranzo del di
seguente: che ci voleva poco a comprendere a gdabtmo e (disse anche) furore avrebbe
potuto lasciarsi trascinare un carattere non awezzitegni di alcun'ostacolo, com'era
quello del suo fratello, se avesse dovuto compasdghi occhi del publico come
annunziatore nei suoi proprii fogli di una falsaina in si grande oggetto: che percid mi
scongiurava di provare almeno se ci riescisse dhibioare li stesso la cosa e che, giacché
vedeva in me una tanto inflessibile renuenza adpnéndere a discutere il piano contenuto
nell'esemplare del Governo messo fuori dall’Abageni2r (perché io mi ero dichiarato
nelle risposte, che gli andavo dando a mano a massmlutamente deciso a non volere
ammettere discorso su tal piano, come gia rigettatd®apa ed escluso definitivamente fin
dal principio delle trattative), egli non avevafidiblta che la discussione si intraprendesse
sul piano che si conteneva nell'esemplare portatend e gia convenuto, per tentare se
fosse possibile di ridurlo in maniera che potegssragsi che il Primo Console tornasse a
prestarsi la sua adesione.

La considerazione dei riflessi esposti nel di ligicdrso e la somma urbanita e delicate
maniere, con cui egli parld e replico sempre ad oga risposta, mi fecero col comune
avviso degli altri due, che dovevano sottoscriy@ela parte della S. Sede, cioé del Prelato
Spina e del Teologo Caselli, finalmente aderire rastarmi all'oggetto, meno per la
speranza di alcun buon successo, attesa la irréitevinia determinazionedi non
dipartirmi di un solo apice dalla sostanza di qpi@no, che dopo convenuto piu non si
voleva, che per la vista di nhon comparire rozzoagionevole nel ricusarmi a fare almeno
un tentativo, che cadeva sopra un soggetto di famartanza e che mi si proponeva con
tanta politezza.

Si prese dunque in mano il piano contenuto nethpdare da me recato per la
sottoscrizzione e si incomincio la discussione edesore 5 pomeridiand®er comprendere
qguanto fosse grave, quanto accurata, quanto adacdnqua e di la contradetta, quanto
difficile, quanto penosa, bastera dire una cosa, sobé che senza interruzzione alcuna,
senza prendere alcun riposo, durd per 19 ore antaioé fino alle ore 12 della seguente
matting avendo ivi passata tutta la notte senza avergedati mai né i domestici né le
vetture, come avviene allorché si spera d'oraandoterminare cio che si sta facendo.

Erano le ore 12, o sia il mezzogiorno, ed era itiesti convenire su tutti gli articoli
(meno uno solog tenore del piano emendato in Roma e poi contmad®arigi con alcune
modificazioni non sostanziali, ma ricusato in ullinmaspettatamente dal Primo Console
nel modo che di sopra si € detto.

Era riescito, dissi, di nuovamente convenire sui tgli altri articoli a tenore
dell'anzidetto piano, medianti alcune altre nuovalificazioni parimenti non sostanziali,
delle quali non v'era motivo per parte della S.e&dd dovere essere malcontenti nella
posizione in cui erano le cose, ma non si era patualcun modo convenire in un articolo
nel quale la modificazione voluta dal Governo Femectoccando la sostanza della cosa o, a
dir meglio, venendo a stabilire una massima, ch®.|8ede ben poteva soffrire per via di
fatto (come anche altrove era accaduto e accadexa)on poteva mai autorizzare per via
di convenzione.
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Non essendosi in verun conto potuto venir d'accstdtale articoleed essendo l'ora in
cui il fratello del Primo Console doveva indispdriBaente intervenire alla gran Parata e
rendergli conto in tale occasione della seguitéosotizzione, sarebbe impossibile di qui
riferire quali assalti io soffrissi perché mi piesti a cido che volevasi su tale articolo dal
Governo Francese e non obligassi il fratello a neeca Primo Console il fatalissimo
annunzio della sconclusione.

Niente perd pote vincernziontro cid che mi imponevano i miei doveri. Rimagde io
fermo nella negativa, proposi un partito che dimmstssere il solo che mi era permesso
Dissi che nella impossibilita in cui ero di aderaecid che non solo oltrepassava i miei
poteri, ma non era nhemmeno conforme alle nostresimas poteva sottoscriversi tutto il
resto del Concordato, lasciando in sospeso quel adicolo, sopra il quale si sarebbe
rimessa al Santo Padre la risoluzione, informandolo la spedizione di un corriere delle
ragioni che si adducevano dal Governo Franceselle dee difficolta in contrario e
promettendo al tempo stesso che non avrei lasdiaitevare con verita e con pienezza la
necessita che credeva il Governo di trovare nebmzaf delle circostanze per
indispensabilmente esigerlo.

lo feci osservare che non potendosi publicare iig@odato fino a che si fossero avute
le respettive ratifiche, niente pregiudicava queflaspensione, né cid impediva di
annunziare in genere la conclusione della cosahpenon era presumibile che, ridotto
l'affare ad un sol articolo, non si trovasse daht8aPadre, unitamente col Governo
Francese, nella reciproca loro buona volonta, tlandi conciliarlo.

Questo, diss'io, era tutto quello che io poteve f@nza mancare ai miei doveri: piu in
la dissi che non sarei andato né pur d'un passgadianevolezza del mio discorso non
poté non far colpo nel fratello del Primo Consalen meno che negli altri due, onde
essendo convenuti in tal progetto, fu distesoidald sospensivo in termini di comune
accordo e fu fatta la copia di tutto il Concordé& noi stabilito in quella eterna sessione
peressere portata al Primo Console in quel mom@aitsuo fratello, il quale disse che né
egli stesso né gli altri due potevano arbitrarsotioscrivere quel Concordato tanto diverso
da quello che era stato portato alla sottoscrizzipar ordine del Primo Console, senza
prima sentirlo: che egli andava volando alle Tleui#f, dove era aspettato, e che sarebbe
tornato con la risposta fra una ora e anche pistprena che tremava di dover tornare con
una risposta contraria troppo ai voti comuni dopeldanto lungo e tanto faticoso e amaro
lavoro.

Egli parti, e noi ci restammo nel luogo, oppresiladstanchezza e dal sonno e dalle
angustie, aspettando il di lui ritornim meno di un'ora egli torno, annunziando neto/¢a
mestizia dell'animo. Egli riferi che il Primo Comscera montato nel piu gran furore
nell'udire I'accaduto: che nell'impeto della caleveva lacerato la carta del Concordato fra
noi_combinato, in cento pezzche finalmente alle tante sue preghiere e scoingiu
rifiessioni e ragioni erasi indotto, benché conigiidle stento, ad assentire a tutti gli altri
articoli convenuti, ma che, quanto all'articolociaso in sospeso, era stato quanto furioso,
altrettanto inflessibile e che aveva concluso dioghi di riferirmi ch'egli voleva
guell'articolo onninamente tal quale era stato udddtto porre nell'esemplare recato dal
I'Abate Berniere che io non avevo che uno dei due partiti a mendioé ammettere
quell'articolo tal quale e cosi sottoscrivere ilnf€ordato o definitivamente rompere ogni
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trattativa, volendo egli onninamente annunziare grain pranzo di quella mattina o la
sottoscrizzione o la rottura

E facile imaginare in quale costernazione ci pomésti un tale annunzio. Mancavano
circa 3 ore a quella del pranzo, che era alle fuale dovevamo tutti comparir8arebbe
impossibile il riferire quante cose si dissero fdalello del Primo Console, quante dalli altri
due, per indurmi a soddisfarlo.

Il guadro che fecero delle orribili consequenzes shrebbero nate dalla sconclusione,
fu dei piu spaventosi.

Mi fecero sentire di che io andava a rendermi respébile, sia con la Francia e con
quasi tutta I'Europa, sia col mio Committente madese con Roma, dove sarei stato
tacciato di durezza inopportuna, e mi si farebkeriio subito che si provassero i terribili
effetti del mio rifiuta

lo provai le vere angustie della morte.

lo vidi sotto gli occhi tutto quello che mi si die lo fui, se pure é lecito il dirlo, come
I'Uomo dei dolori. Mail mio dovere vinse tutto: io non lo tradii, comilito del Cielo; e
dopo due ore di un terribile combattimento, io @e$ nel mio rifiutg e la trattativa fu
rotta.

Cosi termind quella dolorosa sessione di 24 oreratincominciata dalle 4 del di
precedente e terminata alle 4 di quell'infelicergip con tanto grande patimento fisico,
come é facile imaginare, ma con tanto piu grandengato dell'animo, che & impossibile
di concepirlo col pensiero da chi non ne fece var

Bisognava (e questa era la cosa terribile del méshesomparire fra un‘ora al gran
pranzo e sorbire in publico e nel primo impetoaUét collera dell'annunzio di quella rottura
che doveva fare al Primo Console il fratello.

Si torno alla locanda per pochi momenti e fattdratta I'occorrente per la decenza
della comparsa, si ando coi miei due compagniTdiigllerie.

Entrati appena nella stanza, in cui era il Primagdte, pienissima di tutti i Magistrati,
Militari, Grandi dello Stato, Ministri esteri e fastieri piu illustri, tutti invitati al gran
Pranzo, non é difficile imaginare qual fosse l'agiemza ch'egli mi fece, gia informato
della seguita sconclusione.

Non mi vide appena, che acceso in volto e con \smegnosa e forte mi disse
“Ebbene, Signor Cardinale, avete voluto rompere?pBiacosi Non ho bisogno di Roma.
Fard da me. Non ho bisogno del Papa. Se Enrico, ¥He non aveva la vigesima parte
della mia potenza, seppe mutare la religione del Baese e riescirvi, molto piu lo sapro e
potro far'io. Col mutarla nella Francia, la mutefa quasi tutta I'Europa, dovunque arriva
l'influsso del mio potere. Roma si accorgera delrdite che avra fatte e le piangera
guando non ci sara piu rimedio. Voi potete partirmn essendoci altro da fare. Avete
voluto rompere, e sia pur cosi, giacché lo avetated

32



A queste parole, dette in publico_e col tuono i pivo e forte, risposche io non
potevo né oltrepassare i miei poteri né convemreose che fossero contrarie ai principii
che professa la S. Sede: che nelle cose ecclebiaston si puo far tutto quello che in casi
estremi puo farsi nelle temporali: che cio non wiEtanon mi sembrava che potesse dirsi che
si vosse voluto rompere dalla parte del Papa, sulbieé si era convenuto in tutti gli ,altri
articoli, alla riserva di uno solo, sul quale averoposto di consultare il Papa stesso, né i
suoi Commissionati avevano da cio dissentito.

Egli mi interruppe, dicendahe non voleva lasciare niente d'imperfetto eckeleva
concludere sul tutto o niente

Replicando io che non avevo facolta di concludetiasticolo sospeso volendosi che
fosse precisamente tal quale si proponeva e nonetten@ alcuna modificazione, rispose
vivissimamente che lo voleva tal quale, senza ilzdba né di meno né di piu; e replicando
io che cosi non lo avrei mai sottoscritto, percbe o potevo in conto alcuno, egli ripeté:
per questo io dico che avete voluto rompere e densil'affare per terminato, e Roma se
ne accorgera e piangera a lagrime di sangue questara.

E in cosi dire,_vedendosi vicino il Conte di Coba&lnprimo Ministro Austriaco, si
rivolse a lui con gran calore e gli disse a un mtispo le cose medesime, che a me avea
dette, ripetendo piu volte che avrebbe fatto camslde maniera di pensare e la religione in
tutti i Stati d'Europa e che niuno avrebbe avutdola@a di resistergli e che non voleva
sicuramente esser solo rs&l passer de I'Eglise Romaifer servirmi della sua medesima
frase), concludendo che avrebbe messo il fuoc@ datha al fondo dell’Europa e che il
Papa ne avrebbe avuto la colpa e la pena ancora.

E cosi dicendo si mischio bruscamente nella fadliaconvitati dicendo con molti altri
le cose medesime.

Il Conte di Cobenzekosternatissimo mi si avvicind subito_e prese egarmi e
scongiurarmi perché trovassi qualche modo di evitare tantanepwdipingendomene le
purtroppo sicure conseguenze per la Religione dopetato nella Europa tutta.

Risposi che purtroppo le vedeeane ne doleva, ma che niente potrebbe mai farmi f
cid che non mi era lecito di fare.

Egli diceva che comprendeva bene che io avevamagib non volere tradire i miei
doveri, ma che non comprendeva come non si potassare qualche modo di conciliare la
cosa e venire d'accordo, non cadendo piu in quesstibie un solo articolo.

Risposi che era impossibile di venire d'accordo anciliare la cosa, quando
ostinatamente si voleva che neppure una sillaliagiiesse o aggiungesse all'articolo in
guestione, come protestava il Primo Console, giadclial modo non poteva realizzarsi cio
che suol dirsi e farsi in tutte le trattative, cidlée, col farsi da ambe le parti qualche passo,
si finisce poi per incontrarsi insieme.

In questo mentre si vide aprire la stanza del gr@ngi passo alla tavola, cio che tronco
ogni discorso.
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Fini brevemente quel pranzo, di cui € facile imagénche io non avevo mai gustato il
pit amaro, e, ritornati alla stanza di prima, iinBodi Cobenzel riprese con me l'interrotto
discorso

Il Primo Console, vedendoci parlare insieme, si@m® a noi e, indirizzando le parole
al Conte di Cobenzel, gli disse che perdeva il sempo, se sperava di vincere la
ostinazione del Ministro del Papapetendo con la stessa vivezza e forza alcuse dette
precedentemente.

Il Conte di Cobenzel rispose che lo pregava di pé¢tengli di dire che non trovava
ostinazione nel Ministro Pontificio, anzi un vivegiderio di conciliare le cose, con gran
dispiacere di rompere, ma che per conciliarleli #imo Console poteva aprirne la via

E com® replico egli vivamente.

I Conte di Cobenzel dissecol permettere una nuova sessione fra i respettiv
commissionati e contentarsi che si provasse setsspe TROVARE IL MODO DI fare
gualche variazione nel controverso articolo, lalgueenisse di soddisfazzione di ambe le
parti e che egli si lusingava che la di lui braniadare la pace al’Europa, come aveva
spesso detto, lo indurrebbe a smontare dalla detarione di non volere che niuna sillaba
si aggiungesse o si togliesse da quell'articolmtaapiu che era veramente una gran
disgrazia il fare si gran rottura per un articato§ essendo gia combinati tutti gli altri.

Questo discorso del Conte di Cobenzel, accompagtsasitre espressioni tutte proprie
di un vero uomo di Corte, esemplarmente gentilugnighiere,_nel qual genere egli era
abilissimq fece si che il Primo Console, dopo qualche remaenspondessebbene, per
farvi vedere che non sono io che voglia romperecaniento che dimani i commissionati si
uniscano per l'ultima volta e vedano se & possiblileonciliare la cosa, mal separandosi
senza conclusione, la rottura s'intendera fattd €ardinale se ne potra andare. lo mi
dichiaro pero che quell'articolo LO VOGLIO ASSOLWMBNTE TAL QUALE E NON
AMMETTO cambiamenti

E cosi dicendo, ci volto le spalle.

Sebbene il di lui discorso fosse contradittpriicendo che potevamo riunirci per
vedere se era possibile di conciliare la cosa endic al tempo stesso che voleva
quell'articolo tal qual'era, ne ammetteva cambiaimdénche escludeva la conciliazione,
pure si fu tutti d'accordo di profittare del persesli riadunarsi e di vedere se riesciva di
convenire in qualche modo fra i Deputati, nellarapea (se cio accadesse) che riescisse poi
al di lui fratello Giuseppe di farcelo convenire.

Il Conte di Cobenzelche, trattando con il medesimo gli affari dellas&ia, ci aveva
molta mano,_gliene parlo caldamentpantunque di se medesimo egli dimostrasse un
sincero desiderio di evitare la rottura.

Si convenne dunque che nel di seguente si tenéssezaogiorno in punto la nuova
sessione in di lui casa, come si era tenuta leeplestte, che fu tanto amara e tanto infelice.
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lo non dirdo come io passassi quella dolorosa notte.

Ma non potro tacere di quanto si accrescesse il dolore nella mattina al vedere
entrare nella mia camera con imbarazzato e mestdl\Rrelato Spina e udirmi dire che il
Teologo Padre Caseléira allora sortito dalla camera sua, dove si eralatto per dirgli
che, avendo pensato tutta la notte alle conseguemzécolabili della rottura, le quali
sarebbero state fatalissime alla Religione e dogmadute sarebbero state irrimediabili,
come provava l'esempio dell'Inghilterra, e vedeake il Primo Console aveva dichiarato
di essere inflessibile sul non ammettere cambiaimegit'articolo controverso, egli_era
determinato per la sua parte ad acconsertirvigitaseriverlo tale gualenon credendo leso
il dogma e credendo che le circostanze delle quaalivi erano mai state le piu imperiose,
giustificassero la condiscendenza, che in qued@d il Papa userebbe, non essendovi
proporzione fra la poca perdita, diceva egli, chéascon quell'articolo, con la perdita
immensa, che si fara con la rottura.

Il Prelato Spina (17) aggiunse che, pensando té&%dre Caselli (18), che era assai
piu Teologo di lui, egli non aveva coraggio di farssponsabile di conseguenze si fatali
alla_Religione e che percio si era determinato gumlie ad ammettere l'articolo e
sottoscriverlo tal qualeaggiungendo che, se io avessi creduto che ladotimscrizzione
senza la mia non potesse aver luogo, essi non stiondevano che si sarebbero trovati
nella necessita di protestare ALMENO la toro adesie cosi garantirsi dalla responsabilita
delle conseguenze della rottura, che anderebbecadere.

(17) Giuseppe Spina nacque in Sarzana il 12 mar&® da nobili genitori. Studio a
Pisa e, recatosi in Roma, venne ammesso alla Glirieio VI in qualita di Uditore del
Maggiordomo. Questo ed altri uffici disimpegno sesngon serieta ed assiduita. Ricevette
a 40 anni il sacerdozio e poi fu accanto a Pio ¥l doloroso viaggio verso Valenza; e fu
proprio durante il soggiorno a Firenze che il 30tteenbre 1798 venne consacrato
Arcivescovo titolare di Corinto. Assistette il Pefite durante l'esilio in Francia fino alla
morte, ne curd i funerali e portd ai Cardinali, nadati nel Conclave, I'«anello del
Pescatore». Venuto a Roma al seguito del novelmaHRio VI, dietro le indicazioni dello
stesso Bonaparte, che lo aveva conosciuto durastggiorno francese, fu prescelto per le
trattative del Concordato tra la Santa Sede e lartia, fu creato Cardinale in pectore
durante le trattative del Concordato (la nominagubblicata il 29 marzo 1802) e fu poi
nominato Arcivescovo di Genova. Al ritorno defirotidi Pio VII in Roma egli lascio la
sede di Genova ed ebbe dal Pontefice altri impdrtacarichi. Mori il 13 novembre 1828
e fu sepolto nella cattedrale di Palestrina, di evd Vescovo.

(18) Carlo Francesco Caselli nacque il 20 ottobr@4@ in Alessandria. Entro
giovanissimo nell'Ordine dei Servi di Maria. Sostercon lode e soddisfazione vari uffici,
finche nel 1792 divenne Priore Generale. Da Papa Wil fu nominato teologo consultore
dei Sacri Riti e del S. Uffizio. Con Mons. Spindesipoi l'incarico di accompagnare da
Valenza a Roma la salma di Pio VI. Fu poi nominateivescovo titolare di Side e, in
seguito, creato Cardinale col titolo di S. Marcell&3 agosto 1801. Dal governo francese
fu dichiarato Senatore dell'impero e Arcivescov®drigi, ma gli riusci di farsi dispensare
da quest'ultima carica. Caduto in disgrazia del Bparte durante la deportazione di Pio
VII, mori in Parma il 19 aprile 1828. Lo Spina ficevuto dal Bonaparte il 9 novembre
1800 e scrisse al Corisalvi la sua prima letteral®. Le lettere venivano intercettate e
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spesso giungevano con ritardo. Se ne hanno deb28mbre, 7 dicembre 1800, 9 gennaio,
22 gennaio, 28 gennaio, 14 febbraio, 25 febbrai@118I Consalvi nota la irregolarita
degli arrivi con lettere del 6, 20 e 27 dicembré®Q&d altra del 3 gennaio 1801.

Non potrei esprimere la impressione che in me fpoesta loro dichiarazione e il
vedermi cosi lasciato solo nella battaglia.

Ma se cid mi sorprese e mi addolord al sommo, remd i avvili ne mi scosse dal
mio proposito.

Dopo aver procurato inutiimente di persuadere l'enbaltro, vedendo che le mie
ragioni non avevano presso di loro tanto peso @ae shella bilancia al pari delle
conseguenze che li spaventavano, finii per dire nba essendo io persuaso delle ragioni
loro, non potevo arrendermi e che mi sarei battato nel congresso, pregandoli pero di
riserbare soltanto al termine del medesimo la gtateella loro adesione all'articolse
non riescendo di conciliare la cosa si fosse madleessita di rompere, al che io, piuttosto
che tradire cio che nella mia opinione credevo duowere, nell'estremo caso, benche' con
vivo dolore, ero risolutissimo.

Essi lo promiserp anzi dissero che fino al termine, non avrebbescifto di
appoggiare le mie ragioni, benché non volesser@e@isterci fino al punto della rottura.

Si ando dunque al congresso nella casa del fradell@®rimo Console e fu alle ore 12
in punto, nel mezzogiorno, che incomincio la sassio

Se questa non fu tanto lunga quanto la prima, nopefo certamente breve, essendo
durata 12 ore intiere, avendo avuto fine in putit 22, nella mezzanotte.

Almeno 11 ore furono impiegate nella discussioneqal fatale articolo, per ben
comprendere la cosa, € indispensabile di entrareq(esto solo punto) nell'intrinseco
dell'affare.

Mi studiero di farlo con la maggiore chiarezza jiuites nella brevita storica, la quale
non soffre lo sviluppo di una teologica discussione

Le due cose che si erano volute in Roma, come icdugini del Concordato e come
due condzzionsine quibus noncome suol dirsi, erano la liberta del culto dattoe la
publicita del suo esercizio.

Considerando piu lo stato, da cui si veniva, chellqua cui si andava incontro (e a dir
Vero era ancor troppo presto per poter imaginaes tplerantismo di ogni culto e percio
anche del cattolico, che si vide poi in seguitopensava in Roma che fosse di necessita
indispensabile di stipulare espressamente queklleedsenziali condizioni in favore della
Religione, le quali valevano e giustificavano tuflii altri sacrifizii che si esigevano dalla
Chiesa e dalla S, Sede.

Diro ancora che, anche nel supposto che si foseguto il tolerantismo accennato di
sopra, ci0 non ostante si sarebbe creduto in Rowliapensabile lo stipulare quelle due
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condizioni, giacche la esperienza aveva gia diratstda gran tempo che la tanto vantata
toleranza in atto pratico favoriva tutte le séttecettuata la vera Chiesia quale nella
toleranza universale di ogni altro culto si erautaldal Secolare Governo assoggettare alle
sue leggi e sotto il pretesto del Vescovado estdel Sovrano Cattolico, della sua qualita
di Protettore, di Avvocato, si voleva schiava eediggente dal suo assoluto dominio.

Se cid aveva preso gia tanto piede prima delldukione Francese, quanto ne fanno
fede le riprovate leggi di varii Stati e quelle siggmente dell'lmperadore Giuseppe él
chiaro che doveva cid temersi assai piu dopo uwmaluzione, in cui la irreligione, la
empieta, il disprezzo della gerarchia ecclesiagtispecialmente del suo Capo, la precaria,
e dird anche servile, esistenza delli ecclesiagimi lo spoglio dei suoi beni fondi,
facilitavano tanto di piu la oppressione dellaitbedel culto e dei suoi Ministri.

Quanto poi alla publicita del suo esercjdm medesime cagioni e la aggiunta di quella
dellodio e furore contro la vera Religione (di ccid € partaggio e caratteristica)
dellincreduli, dei settarii di ogni specie, ddiditini e degli Ebrei stessi, pareggiati tutti,
anzi favoriti, nell'esercizio dei pretesi diritti @ittadinanza, di publici funzionarii, di
magistrature, facevano considerare per indispelesaisgsicurarla con un patto formale e
solenne.

Per questi motivi adunque si era voluto espresstam@nRoma che la liberta e la
publicita del culto cattolico fossero pattuite n@ébncordato e tanto piu si credé cid
necessario, quanto che i sforzi per far dichiatar®eligione Cattolica Religione dello
Stato erano tutti riesciti vani, benché fosserti staissimi, opponendosi dal Governo, che
la base fondamentale della Costituzione, cioé leaglipnza dei diritti, delle persone, dei
culti, di tutte insomma le cose, vi si opponevaaitd decisamente, che deve stimarsi una
grande vittoria I'avere poi, dird quasi, piu caspithe ottenuta, nel Concordato ch'io féei
dichiarazione che almeno la Religione Cattolica BfaFRANCIA la Religione della
grande maggiorita dei cittadini.

Tutto cid premesso per dimostrare quanto fortemenper quali motivi si voleva in
Roma la espressa stipulazione nel Concordato tledleta e pubblicita del culto, dird che
nelle trattative non incontrai difficolta invinclbi(benché ne incontrassi molte) quanto al
pattuire la liberta, forse perche il Governo pefisda'allora a poi burlarsi della apparenza e
semplice suono di quella parola che si trovd neétztesa inserire nel Concordato
annientandola affatto col mezzo di quelle Leggi @ighe, delle quali né durante la
trattativa né per molto tempo dopo si udi mai fanmione e delle quali avrd luogo di
meglio parlare piu sotto. Ma quanto alla pubblici& culto, le opposizioni furono infinite,
inesprimibili, invincibili, per prometterla indefita.

Il grande argomento, che sotto mille forme e ndtéori, e tutti vivi e forti e (bisogna
dire il vero) in parte anche sussistenti e ver, larimpossibilita la piu assoluta di potersi
dappertutto esercitare pubblicamente tutte le gratidel culto, specialmente nelle citta e
paesi dove il numero dei cattolici era minore deltu dei settari ed altri contrari al
Cattolicesimo, i quali si sarebbero permesso dia) frastornare, impedire le processioni
pubbliche, le funzioni al di fuori delle chiese, peatiche esteriori, al che naturalmente
opponendosi i cattolici, la pubblica tranquillitee rsarebbe compromessa, mancando,
specialmente nelle effervescenze dei primi anrfipilza ed anche la volonta del Governo di
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stare ogni giorno con le armi alla mano controappr cittadini, la forza e potere dei quali
la recente rivoluzione aveva fatto conoscere geaeanta fosse.

Diceva quindi il Governo che gli era impossibilestipulare UNA PUBBLICITA di
culto indefinita e percido apponendovi una limitamoche sosteneva essere assolutamente
necessaria e indispensabile, formo il piu volteeacato e tanto contrastato articolo in
questi termini, ciode Culte sera public, en se conformant toute faig eeglements de
Police

Ma erano troppo note le pretensioni, poste fuorRkggi Pubblicisti da non pochi anni
indietro, sul preteso dritto del sovrano sul reg@ato del culto esteriore (a cui in pratica
davasi poi tanta estensione, che quasi nulla e faffatto nulla rimaneva alla Chiesa di
esente dalla giurisdizione laicale), per non doweramamente apprendere quelliindefinito
e tanto ampie@n se conformane doveva fondatissimamente temersi che in forzan dal
patto, sottoscritto dalla S. Sede, la polizia, @ isiGoverno, si mischierebbe in tutto ed
eserciterebbe in tutto il suo potere e volere, dager effetto del pattuiten se conformant
la Chiesa non potrebbe mai reclamare.

Percio io mi era invincibilmente ricusato alla ssttrizione di si fatto articolo, il quale
nel tempo stesso che assoggettava la Chiesa dj édfendeva anche la massima, subito
che era convenuto.

Puo la Chiesa talora, come sa ognuno, 0 per praderger carita o per impotenza o
per altre giuste ragioni tollerare in fatto la @plone delle sue leggi e diritti, ma non puo
autorizzarla mai con una convenzione.

Nel ricusarmi per tali giustissimi riflessi a quelhdefinita e tanto ampia limitazione
della pubblicita del culto, non meno offensiva datiassima, come si € detto, che dannosa
in fatto per la sua stessa ampiezza, io sentendengio stesso la forza di alcuna delle
ragioni (se non di tutte) che muovevano il Govemwolerla in quella forma, avevo
proposto ed offerto vari compensi da prendersiRiga stesso, di concerto col Governo,
per i primi anni specialmente, nei quali la rivobrmaria effervescenza rimaneva ancora si
viva, come per esempio una Bolla del Papa al Qlattolico della Francia per astenersi nei
primi tempi da certe funzioni pubbliche dove fossaggiore e intollerante il numero dei
settari, ovvero un articolo addizionale con limitee di tempo e dichiarazione delle cose
da potersi impedire dalla Polizia SOLTANTO per égione anzidetta, ma questi ed altri
compensi consimili erano stati rigettati dal Gowesempree insuperabilmente.

Quando il Governo si trovava convinto dalle ragidaime prodotte per non ammettere
cosi indefinita e cosi AMPIA la sua limitazione Ifgticolo della pubblicita, mi diceva,
ebbene, se il Papa non pud ammettere tale limitazicosi indefinita e ampia, si tralasci
affatto I'articolo e non si parli di pubblicita dilto né punto né poco.

E se io non avessi avuto gli ordini i piu esprgesila inserzione e menzione espressa
di quell'articolo, come ho detto di sopra, io casf il vero che quel partito avrei preso,
cioe di omettere I' articolo intieramente, persuele la natura stessa della cosa avrebbe
fatto avere col volgere del tempo al culto cattmlicome alli altri culti, almeno quel tanto
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di pubblicita, che dalla limitazione del conformags regolamenti di polizia poteva
ripromettersi, senza bisogno di stipularla conqma di attentare alla massima.

Ma gli ordini che io avevo di non omettere gudli@lo erano troppo positivi, perche
io potessi violarli. lo dimandai di potere inviara corriere a Roma per ottenere o la facolta
di lasciare fuori affatto l'articolo o di accomodata cosa in qualche modo, ma
costantemente mi fu negato il passaporto.

In tale situazione i0 mi era dunque ricusaaoche al costo di rompere, come si €
narrato di sopra, alla ammissione di quella limidae nel precedente congresso, in cui era
stata rimessa in campo per volonta del Primo Censllpo che si era smontato quando si
era venuti d'accordo in tutto per il mezzo dell'sbBernier, se pure pero cio fu vero e non
piuttosto fu un premeditato artificio, contando theorpresa e la circostanza dell’annunzio
del Monitore della conclusione del Concordato ellqudella sottoscrizione da annunziarsi
nella occasione del gran pranzo della Festa, aereldrosso la mia costanza.

Tale era dungue la situazione della cosa quana@wamincio il secondo congresso, il
di_cui esito doveva decidere della sorte della dimfie in tanti Stati e portare tante

conseguenze.

Si trattava dunque di trovare qualche cosa, chejta o aggiunta a quell'articolo, lo
rendesse ammissibile da ambe le parti. E non pdissa@on sicurezza se i Commissionati
Francesi avessero l'ordine di prestarsi a cido avdépersistere nell'esigere la ammissione
di quell'articolo pura e semplice, ma se io debbaligarne da cio che disse il Primo
Console nel permettere il nuovo congresso, comeifbgto di sopra, e dalla resistenza
ostinatissima dei suddetti Deputati al prestargualsiasi variazione, io debbo credere che
avessero l'ordine di non prestarvisi affatto

Checche sia di cio, si diede principio alla nuoistdssione, che, dallo spazio di 11 ore
che occupo, puod concepirsi quanto fosse arduave grguanto impegnata.

lo non riferird tutto quello che fu a vicenda prefmed escluso, essendo cio inutile. lo
diro solamente quello che dopo molta discussiomelgsse al termine dell'affare.

Alla fermissima mia resistenza e sempre ripetutégste e dichiarazioni che mai avrei
sottoscritto anche a costo delle pit temibili conseguenzeijd@o in questione in quel
modo e termini che si voleva dal Governo Francpseshé non volevo autorizzare con un
espresso consenso della S. Sede la servitu dellas€mel doversi conformare ai
regolamenti di Polizia, si ripeteva sempre dai Cassionati del Governo che io davo una
troppo ampia interpretazione a quelle parole, qua® portassero seco una totale
dipendenza della Chiesa dalla potesta laica.

Essi dicevano che cio era falso del tutto e ch@alerno non aveva punto questa
pretensione. Il non comprendersi da me il veroifiggio della parolaPolizia era, dicevan
essi, la causa del mio errore e della inopportuigaresistenza.

La Polizia, dicevano, non & veramente il Governgerstesso, ma € quella sola parte
dell'esercizio della potesta governativa, che atikel al mantenimento della pubblica
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tranquillita. Questa tranquillita pubblica, aggiengno, & voluta egualmente dalla Chiesa,
che dalla Potesta Secolare.

Il turbamento della pubblica tranquillita comproteela salute del popolo, la quale,
come suol dirsi, & la suprema legge. Il procuranma necessita e la necessita non ha legge
che le si opponga. La tranquillitd pubblica sarebbeissimamente compromessa nella
Francia, se dopo la liberta, le novita, la eguagkadei dritti, introdotte dalla rivoluzione e
dopo i grandi cambiamenti accaduti cosi nelle ez nelle usanze e costumi, ogni sorta di
pratica pubblica del culto si lasciasse eseguigim luogo.

In alcuni luoghi potra ogni pratica qualunque ddta esteriore eseguirsi senza alcun
rischio, ma in altri luoghi e in quelli specialmerdove i seguaci del culto cattolico fossero
nel minor numero, l'esercizio di alcune praticheitecebbe certissimamente insulti, risse,
guerre intestine, spargimento di sangue e la pedkiianquillita sarebbe sicuramente
compromessa.

Non vi ha che il solo Governo, che possa conos@erguali luoghi e in quali
circostanze possa senza rischio o con rischio laegio la pubblicita del culto, I'esercizio
cioe delle sue pratiche e cerimonie al di fuorlaehiese, giacché dentro le medesime puo
farsi liberissimamente tutto quello che si vuole.

Quindi conchiudevano che il Papa pretendeva trpppoi pretendeva una cosa cattiva
e ingiusta e aliena dal suo Ministero di pace,relié pretendeva, specialmente nei primi
momenti, quella indefinita liberta di culto che npoteva esser propria che dei tempi piu
pacifici e di paesi, dove non fosse stata unauiiohe si grande di idee e di usi, e che non
poteva aver luogo nelle attuali circostanze detknEia, senza che avessero luogo insieme
con essa i piu terribili torbidi e la effusione dahgue ancora.

Ma a tutte gueste cose io rispondeb@, sebbene fossero in molta parte vere, semon i
tutto, l'articolo pero, cosi com'era concepito, poaesentava né una limitazione di oggetti
né una limitazione di tempo e percio nella tantange estensione di quella limitazione che
si voleva porre alla pubblicita del culto per lgiomi addotte, si veniva a stabilire una
limitazione di si cattiva natura e di tanta impoda e tanto danno, che io non potevo
assolutamente ammettere quella limitazione, seheauma limitazione, dird cosi, della
limitazione stessa lo rendesse innocuo e giustr egnseguenza ammissibile.

Non si voleva perd dal Governo sentir parlare whithzione della sua limitazione, e
percio non si faceva viaggio, come suol dirsi.

Ma finalmente un dilemma vinse i Commissionati @&lverno, non avendo saputo
quale replica dare.

lo dissi cosi;_o si & di buona fede nel dire chealgione che costringe il Governo a
volere nella pubblicita del culto |a limitazioneainformarsi alli regolamenti di Polizia é la
legge imperiosa della pubblica tranquillita, e ah¢aso non puo né deve il Governo avere
difficolta che questa stessa cosa si esprima rigb#; o non vuole il Governo che ci si
esprima, e in tal caso non €& di buona fede e dmasin questo stesso che vuole quella
limitazione per assoggettare la Chiesa al suo &oler
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Stretti da questo dilemmaCommissionati risposero che il Governo erawbiissima
fede né pretendeva di assoggettarsi la Chiesa,imastturare solamente la tranquillita
pubblica: che non era perd necessario di dir cid goeste parole medesime, perché si
trovava gia spiegato nella stessa parola di Poleha non significa altro, che regolamenti
diretti al mantenimento della pubblica tranquillita

Risposi che cido non era veralmeno in tutte le lingue; ma concedendo anchealo

fosse, qual difficolta € questa mai, aggiunsi, piegarlo con maggior chiarezza, per
togliere di mezzo ogni sinistra interpretazioneaanbsa alla liberta della Chiesa?

Se si € di buona fede, non si deve avere quedteodifi: se si ha, non si € dunque di
buona fede.

Trovandosi sempre piu stretti da questo stessadile, né potendo declinarlo, dissero,
ma quale utile ella trova in questa ripetizione@r¢he sostenevano sempre che la parola
Polizia gia lo diceva abbastanza).

Ci trovo un grandissimo utile, io risposi, perchitando chiaramente e con parole
espresse al solo oggetto della tranquillita pulbiicdoversi conformare la pubblicita del
culto ai regolamenti di Polizia, rimane da questesso escluso tutto il resto, giacche
inclusio unius est exclusio alterius non si assoggetta la Chiesa ai voleri dellagiatlaica
né si attacca la massima, non altro sottoscriveridasl caso dal Papa, che cid che non
puo non essere, perchécessitas non habet legem

La forza di queste ragioni e la insuperabile rite#ma che in me videro di non
ammettere la limitazione voluta dal Governo, se @Gaverno non si ammetteva la
limitazione da me proposta della sua stessa liiit@z fecero si, che finalmente ci
convennerp protestando perd che non si ripromettevano cheocivenisse il Primo
Console, il quale aveva vietato che a quell’artanllla si aggiungesse, nulla se ne levasse.

lo dissi che potevano fargliene la relazione eediif§i la sottoscrizione all'indomani,
qualora egli ci fosse convenuto, ma presa allogal®la, il di lui fratello dissehe egli lo
conosceva troppo per essere sicurissimo che sersavia da lui per esplorarlo, si
ricuserebbe all’'aggiunta da me fatta: che I'unicodm per fargliela approvare (benché
ripetesse che non se ne riprometteva) era di pglirtte cosa fatta: che egli, [che]
desiderando il bene e percid desiderando la caocdesdel Concordato, si credeva in
dovere di dire lealmente quello che sentiva, eiparancluse che era meglio sottoscrivere
in quella sera stessgiacché se il Primo Console non avesse poi valomyenirci, poteva
farlo col negare la ratifica e clypianto allo sdegno che potesse concepirne, eglega di
potercisi esporre con qualche minor pericolo, coratello, e che prenderebbe sopra di se
la cosa

Questa dichiarazione assicuro gli altri dobe non si arrischiavano contro gli ordini
che dicevano di avere ricevuti, e cosi fu decissottioscrivere sul fatto.

| due della mia parte, i quali erano disposti adyettere I'articolo com'era, furono
contenti_ sopra ogni _credere della ememdauova limitazione del medesimo, che non
avevano sperato che fosse per accettarsi dallfmta
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Si pose adunque la mano a fare le due copie d&tioa cosi convenuti, ed essendocisi
impiegata quasi un'ora si giunse alle 12 della,sdrauono delle quali furono sottoscritte
dai 6 Commissionati con I'ordine accennato piu&opr

Cosi fu concluso e sottoscritto il Concordatale a dire i soli articoli del medesimo,
non essendosi fatta mai parola né convenuto natrdi, che delli articoli anzidetti, cid che
giova qui accennare in vista di cid che sara lumgdirne piu sotto.

Nel dividerci dal fratello del Primo Console perrtare alle rispettive abitazioni, egli ci
disse che nel di seguente ci avrebbe fatto notib Bemo Console avesse approvata la
nuova redazione dell'articolo tanto controversol, dee egli dubitava assaissimo, ma
aggiunse che avrebbe fatto tutti i sforzi possilgér ottenerlo e che non voleva
abbandonare la speranza, che, a cosa fatta (cospegiso ripete), il Primo Console non
volesse disfarla.

lo_risposi_che, nel caso di insuperabile rifiutdi dicesse pure fermamente che
l'articolo puro e semplice hon sarebbe mai da ntteswitto e che a costo di qualunque
conseguenza io sarei partito.

Non é difficile I''mmaginare con quale ansieta spettdo nel di seguente una notizia,
che decideva di tante conseguenze.

Si seppe finalmente dal fratello del Primo Consalee guestcera stato malissimo
soddisfatto dell'articolo emendato e che non vobgarovarloin conto alcuno, ma che alla
fine dopo infinito stento e preghiere del fratello gpdde piu serie riflessioni che questo
fece fargli sulle conseguenze della rottura, egfialnon breve meditazione e silenzio (che i
posteriori fatti hanno poi spiegato abbastanzaebnsenti e ordind che cid mi si rendesse
noto.

Appena_sparsasi _la notizia per Parigi della sotinsene del Concordato, ne fu
universale la gioia, eccettuati i nemici della Biglne e il Clero Costituzionale.

| ministri esteri, e piu specialmente il Conte dib@nzel, vennero a farmene le loro
felicitazioni e ringraziamentncora, considerando un tal fatto come anchegaprio, per
il grande influsso che aveva nella conservaziomargjuillita dei loro Stati.

Domandai di vedere in unione coi miei compagnirih® Consoleper praticare verso
di lui un rispettoso officio dopo la sottoscrizione

Ci fu accordata la udienza per il di seguei@etrovammo anche i tre che avevano
sottoscritto per parte del Governo.

L'accoglienza fu corteseNelle reciproche dichiarazioni di compiacenza dhe
conclusione del Concordato portasse il ristabilitoegella Religione nella Francia e della
buona armonia fra il di lei Governo e la S. Sededei di non dover tralasciare di far
rimarcare chené in Roma né in Parigi, né prima né dopo la neauta, in tutto il lungo
corso delle trattative si era mai per parte dell&&le fatta parola di alcun suo vantaggio
temporale, e che le sole viste del bene della Rekgerano quelle che avevano mosso il S.
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Padre a intraprendere e concludere il Concordatwas mischiarvi punto alcuna vista dei
suoi interessi, benche la S. Sede avesse peroeffetta rivoluzione tanto sofferto nei
medesimi e tanto motivo avesse avuto per farndaaro

Ha voluto, aggiunsi, Sua Santita provare alla Feaecal mondo che si calunnia la S.
Sede quando si dice che € mossa dai temporalestieed ha voluto ancora mettere al
coperto le concessioni e i sacrifizi fatti nel Cordato dall'accusa dei cattivi, che potessero
dire che non il bene spirituale, ma i temporaliteggi li avessero fatti fare, se si fosse
veduto che alla occasione del Concordato si foas® fqualche guadagno su questo
oggetto.

Finalmente dissi cheadempito con la sottoscrizione del Concordatggktto della mia
missione a Parigi, io era nella necessita di napgdorre alcun ritardo al mio ritorno in
Roma, dove mi chiamavano con la maggior solleditiedinon meno la mia carica di
Segretario di Stato, che gli ordini di Sua Sanatajual'effetto avrei esequita fra pochissimi
giorni la mia partenza

Nel giorno seguente ebbi inaspettatamente una eléaimhel Primo Consaolesenza
conoscerne l'oggetto. Portatomi alla sua udienza,potevo arrivare a indovinarlo dai suoi
primi discorsi, che furono tutti sopra oggetti esi al Concordato, come, per esempio,
molte ricerche sullo stato delle cose in Roma,asshlute del Papa, sulle circostanze
passate e presenti, sulle Finanze e cose simithadio che il mio segreto pensiero fu che
mi avesse chiamato per farmi parlare e prendermiozhe gli fossero utili per le viste che
forse avesse.

Nel mentre ch'ero ben attento a rispondere ad egai parola in modo innocuo,
finalmente in sequito di un artificioso giro di digsi, che non erano che pretesti, vidi qual
fu il vero oggetto della chiamata

Eqgli si lascio uscire dalla boce@mme per incidente e come cosa di niuna importanza
difficolta chequando fosse fatta la nuova circoscrizione delte€si, avrebbe nominato i
nuovi Vescovj i quali avrebbe scelti da ambedue i partiti, @aistituzionali cioé e non
Costituzionali.

Sorpreso ioal piu alto segno di tale sua idea, presi la panoél momentoe,
mostrandogliene la mia meraviglia, dissi che egleva bene che i Costituzionali non
erano nella comunione della S. Sede e che il Cdatorsi era fatto precisamente per |l
grande oggetto di far cessare in Francia lo scismehe, essendo stata condannata la
Costituzione Civile del Clero dalla S. Sede, notepano i Costituzionali né nominarsi né
ammettersi per pastori nelle chiese.

Rispose freddamente che 1'interesse di Staéo il partito sommamente forte dei
Costituzionali, non gli permetteva in verun contb rdetterli affatto da banda e che
necessariamente doveva nominarne alomai che li avrebbe prima obbligati ad accettare il
Concordato, lo che portava con se la rinunzia@dlatituzione Civile del Clero.
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Presi subito a dimostrargli che era in equivacsi credendo, perché nel Concordato
non si faceva menzione della Costituzione anzidettzandosi gia condannata nei Brevi di
Pio VI.

Ora la semplice accettazione di un Concordato, oha parla della suddetta
Costituzione, non porta seco il riconoscerla peorexa, cosa indispensabile per rientrare
nella comunione della S. Sede, potendo crederssictisunzi alla detta Costituzione come
rimpiazzata dal Concordato, nel modo stesso chdegige e ordinazione succede a un‘altra
e la rimpiazza, e non come condannata e dichiacéaatica e contenente I'errore.

Non lasciai poi di aggiungemguanto scandalo darebbe la scelta di tali pastqrianta
poca fiducia ispirerebbero nei popoli, anche codado e ritrattando i loro errori, ma
questa ragione non facendo in lui alcun colpo, lpeosteneva sempre che l'interesse di
Stato per la forza del partito Costituzionale lozéva irresistibilmente ad avere per essi
qualche riguardo e che questo stesso avrebbe appianstrada presso il Corpo Legislativo
e le Magistrature alla ammissione di un Concordel@ aveva contro di se tanti nemici,
guanti erano gli attaccati ai Costituzionali, pé&rclsommamente benemeriti della
rivoluzione (senza contare, diceva egli, gli afteimici del Concordato per irreligione, che
erano pure in gran numero), fui nella necessitdodiare al primo argomenteahe non
ammetteva replica, dichiarandogli cioé che fosge partissimo che senza una ritrattazione
positiva dell’errore abbracciato dai Costituzion&lPapa non avrebbe mai dato ad essi,
nominati che fossero, la istituzione canonica, p&ngon poteva né doveva né sicuramente
voleva farlo.

Eqgli trovandosi cosi stretto, rispose chen si poteva esigere da essi una troppo
mortificante umiliazione e sacrificio dell'lamor preo e del loro onore con una pubblica
ritrattazione,_ma replicandogli iohe nelle cose di Religione non avevano luogo tjues
riguardi e che anzi era onorevole la confessiofieedere e la emenda, dopo una vivissima
resistenza e ragioni e replichehe sarebbe troppo lungo a riferire, finalmerissel che
bisognava almeno immaginare una formula, che &sse il meno possibile e che non li
umiliasse

Risposi che se si poteva cercare di evitare al possibilesjarezza delle parole, era
perd impossibile di non esprimersi chiaramente tuatla sostanza della cosa senza né
restrizioni né doppi sensi.

E qual'é, disse, la sostanza della cosa necesghgaprimersi? Risposi, € I'accettare i
giudizi emanati dalla S. Sede sulla Costituziongl€del Clero.

Dopo molto contrastodisse, bastera accettare li giudizi emanati dall&ede, senza
nominare la Costituzione Civile del Clero, che énpeesa nei suddetti giudizi emanati, e
cosi si evitera un urto non necessario e troppe,feom'é il nominarla.

No, io risposi il nominarla & indispensabile, appunto per coarta intelligenza dei
giudizi che si accettano e non dar luogo a evasiém false dichiarazioni posteriori sulla
intelligenza d'una generica accettazione.
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Questa formula € la piu dolce nelle parole, chesp@&sserci, ma al tempo stesso non
specifica la sostanza DELLA COSA e senza questmla, l'accettazione della loro
nomina sara impossibile; ma io non lascio di ripetsoggiunsi, quanto sia meglio il non
nominarli, benché si ritrattino, e cio per le ragianzidette.

Nel persistere egli in ricusarsi a cid per i motgia._dettj concluse che avrebbe
obbligato i nominati alla formula detta di sopra.

E cosi termind quella burrascosa udieniracui (notai) dopo la sottoscrizione del
Concordato egli parld di nominare alcuni dei Cogibnali, che prima aveva detto cento
volte, che abbandonava intieramente.

Nei 3 0 4 soli giorni che io rimasi in Parigi nobbe piu altra udienza in particolare, e
lo rividi solamente nel giorno innanzi alla mia fggizaalla occasione della Parata, a cui
intervenni con il Corpo Diplomatico, secondo l'uso.

lo contavo dirgli qualche parola, congedandomi dovo nell'istante quasi del mio
partire, giacché avevo quella occasione di rivedemia quando egli entro nella sala e
incomincio il solito suo giro, secondo il solitcaldCorpo anzidetto, di cui ero io alla testa
(avendo il primo posto), guardandomi fisso in vofion si fermd a dirmi neanche una
parolg né per commettermi di riverire in suo nome il &apé per usare a me alcuna
gentilezza.

E mostrando una noncuranza, diretta forse a fagreeal pubblico quanta indifferenza
era in lui per un Cardinale e per la S. Sede (ddyoil suo affare era fatto), si trattenne a
lungo, forse a bella posta a parlare di cose iadfftissime col Conte di Cobenzel, che
dopo me era il primo, e quindi anche con altri sgstvamente.

Disceso poi alla Parata, io non lo aspettai al stoxno nell'appartamento, come
secondo 1'uso lo aspettavano gli altri, ma immadiante me ne patrtii.

Giunto alla mia abitazione, ad altro non attesg atfare il mio bagaglio per eseguire la
partenza che era fissata all'ingresso della n@ttrand'ecco, quasi al momento di montare
in legno, comparire I'Abate Bernier, per dirmi ¢herimo Console voleva assolutamente, a
scanso di questioni, che poi potessero insorgére stconcertasse e stabilisse prima della
mia partenza anche il tenore della Bolla, con @dcondo l'uso, il Papa avrebbe
accompagnato il Concordato.

Si era nei congressi parlato gia anche della Bolaera convenuto che varie cose, che
il Primo Console si ricusava a lasciare inserifeGuncordato (perche, diceva egli, essendo
in due a parlare nel Concordato, cioé egli e ilé&Ramn poteva egli nelle sue circostanze
dirle), si dicessero pure nella Bolla, dove il Papdava solo.

Ora |'Abate Bernier mi fece sentire che il Primon€wole voleva conoscere con

precisione la sostanza DELLA BOLLA ed anche le esgioni almeno delle cose
principali, che vi si direbbero, perche cio lo mregsava grandemente.
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Fu vano il dimostrare la impossibilita di fare uBalla in poche ore e il querelarsi di
questo continuo agire per sorpresa e il dire cheoimero autorizzato a fare la Bolla, ma il
Concordato.

Si rispose alle prime due cose che io potevo diffda partenza, e alla terza che era
interesse anche del Papa il convenire su di cgzaaso di difficolta, che da lontano non si
spianerebbero cosi faciimente, come da vicinog§iuesero tante altre ragioni (la piu forte
delle quali era sempre la volonta) che fu forzastamwisi, dichiarando pero che era sempre
in liberta del Papa l'approvare o no quel tenorBalla, che si sarebbe fra noi convenuto
come progetto.

Si pose dunque la mano al lavoro, che durd 8 anérage

Vidi nel fatto quale oggetto si era proposto il @0, quello cioé di sorprendermi
nella frettae di procurare che nemmeno nella Bolla si inserisgjuelle cose che poco gli
piacevano.

Poco pero riesci nel suo intentlla eccezione di qualche cosa, di cui toccaimamo
la ragionevolezza nella situazione in cui erancdse nella Francia, mi tenni saldel
sostenere che certe cose, che il Governo non awnailbto, si inserissero nella Bolla e cosi
ne fu fatta la redazione.

Domandai all'Abate Bernier se potevo essere siahe il Primo Console non
troverebbe a ridire sul lavoro combinato insieeneni rispose, ne sia sicurissimo avendo io
la facolta per combinare la cosa nel modo checsimbinata benché si sarebbe desiderato
di piu, ma la di lei resistenza non ha permessajciesto

Egli torno finalmente ad insistere su cid che aig#a convenuto, sul tempo cioe in cui
doveva essere inviata a Parigi la ratifica del ©odato.

La volontala piu decisa del Primo Consplegli disse, come ella sa, € di publicarla
(notisi cid per averne memoria quando su tale publicaziong lamago a parlare piu sotto),
subito che la ratifica sia giunta, I'interesse a@dfeligione e dello Stato non permettono il
minimo ritardo.

lo promisi tutta la fretta possibile nel viaggad onta di ogni mio personale incomodo,
e la sollecitudine la pit grande nell'esame deld@osato, che doveva farsi in Roma per
ratificarlo.

E cosi dividendoci dopo 8 ore di un penoso congresgli andd a prendere il suo
riposo_ed io senza prenderlo affatto salii nel tegnm'incaminai velocemente a Rqritad
accadde nel di 23 0 24 di luglise la memoria hon mi inganna.

La considerazione che I'esame, che il Papa avriltioedel Concordato, sarebbe stato
in unione con il S. Collegio, per poterlo poi ratifre de consilio fratrumsecondo il solito
dei gravi affari (e questo era certamente gravigsire che per.cio I'esame non sarebbe
stato breve, mi fece andare giorno e no#ecio dopo il mio arrivo ci fosse il tempo
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sufficiente non meno per I'esame, che per l'invRaegi dentro 4 o 5 giorni dall'epoca della
sottoscrizzione, come si era convenuto.

Senza prendere dunque altro riposo che in Lion&@rdie Parma, giunsi rapidamente
a Firenze, dove contaviprenderlo e trattenermi due gior@inche per fare una attenzione
al Generale in Capo Murat e al Ministro Cacaulg sh mi attendevano con la piu grande
ansieta.

Ma non erano passate poche ore dal mio arrivoengér, che un corriere Francese mi
Ci_raggiunserecandomi nuove urgentissime pressigmotisi anche questo) per andare di
volo a Roma, interessando al sommo grado al Primos@e di avere al piu presto
possibile la ratifica del Papa per fare subito Ubligazione del Concordato, LA QUALE
senza immenso danno non poteva differirsi, congicsiva nel Dispaccio.

Convenne rinunziare al riposehe mi ero ripromesso in Firenze, e, rimessomi in
legno; senza dimora, andai di volo a Romiave lo dird senza esagerare, quasi piu morto
che vivg oppressissimo dalla fatica e dal sonno e coratebg tanto gonfie da piu non
potere stare in piedi (e cosi fu del mio poverdtefta e dei miei due familiari) giunsi ai 6 di
agosto, giorno che compiva appunto i due mesiep@ia dei 6 giugno, in cui m'ero
partito.

Non é qui il luogo a riferire la inesprimibile béné_I'amorosa accoglienza che trovai
nel Papa e la approvazignehe si degnd dare alla mia condotta, di cui levavcol piu
pieno dettaglio informato con un corriere stracadio nel partire da Parigi.

La operazione, che esigeva la piu grande sollecguddesivamente alle tanto vive
premure del Primo Console, era l'invio a Parigitdei convenuto termine della ratifica.

Il Papa credé ben fatto di non contentarsi in sivgraffare di consultare la sola
Congregazione dei Cardinali, che era stata impgefjatdal principio in tale affare, ma di
consultarli tutti.

Furono dunque distribuite a tutti i Cardinali lerteanecessarie all'esame, insieme col
Concordato stesso, facendo di tutto le copie cquuagrande diligenza e celerita; e, dato
un congruo tempo allo studio della materia, fu tanunanzi al Papa la Gongregazione
Generale di tutto il Collegio, per consigliare dpga sulla ratifica.

Due soli furono veramente gli articoli, che furdfamgetto della discussiongiacche
tutti gli altri, essendo perfettamente conformilmedostanza a quel piano di Concordato,
che era gia stato stabilito in Roma prima dellaurat (la di cui non accettazione per parte
del Governo Francese aveva dato luogo al richiagloMinistro e al mio viaggio), ed
essendomi riescito in Parigi dopo le piu arduecketie le piu amare cure di far convenire il
Governo in detti articoli, salve alcune modificagi@ nelle parti non sostanziali e nelle
espressioni, non presentarono difficolta alcuna cagdsitare della conferma e ratifica da
farsene dal S. Padre.
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Si ridusse quindi ogni difficolta a quei due satioli, nelli quali poteva dubitarsi per
le modificazioni fattevi in Parigi percuotessermm la sostanza delli articoli gia fissati in
Roma nel progetto, che avevo portato con me népar

Questi due articoli erano l'articolo che risguaalépublicita del Culto, nel quale alle
parole <&ultus publicus erit erano state aggiunte le altrdabkita tamen ratione
ordinationum Politiae che saranno riconosciute resagie per la pubblica tranquillith
(non ricordandominel momento che scrivo le parole latidequesta ultima parte della
aggiunta), e l'articolo che riguardava la prometedia Chiesa di non reclamare i beni del
clero presi nella rivoluzione, nel quale articota stata tolta in Parigi la limitazione- ai soli
beni gia venduti, che si trovava nell'esemplare glelgetto, gia rigettato dal Governo
Francese.

Quanto a questo secondo articolo dei beni vendotirevenduti non ci fu nei voti la
minima discrepanza e tutti opinarono che la sostaem sempre la stessa, cioe la
concessione o, a dir meglio, il non reclamo petepdella Chiesa dei suoi beni, quantunque
coll'articolo emendato in Parigi se ne venisserdgre una maggior quantita.

Tutti convennero che quanto sarebbe stato desitkeictie si fosse potuta recuperare
dalla Chiesa una porzione dei suoi beni, cioé i menduti, altrettanto, cid non potendo
riescire, non si doveva rompere il Concordato perstp motivo, né somministrare un‘arma
di calunniare la Chiesa, che per motivi d’intereasesse rinunziato al grandissimo bene
spirituale del ristabilimento della Religione, ckea il prezzo di quei sacrifizii che si
tacevano nel Concordato, quasi che piu premesaeCaliesa di riavere una porzione dei
suoi beni, che la salute delle anircel ripristinare nelle vaste e popolose regioniade
Francia la liberta e pubblicita del culto cattoled estinguere lo scisma.

Quindi l'anzidetto articolo rimase approvato a pieii.

Non fu cosi dell'altro, cioé di quello sulla pulditi del culto.

La limitazione volutavi dal Governo Francese dispige ad alcuni Cardinali, malgrado
la limitazione della stessa limitazione, appostsarila parte nostra.

Ammettevano li oppositori; che con tale limitazipne sia spiegazione della
limitazione voluta da quel Governo, la massima rigwa intatta e salva; ammettevano
ancora che il doversi aver ragione nella publidihculto delli regolamenti di Polizia nelle
cose, nelle quali cid esigeva NECESSARIAMENTE lablmpa tranquillita, era una
necessita e che percio non poteva né negarsi riiaoparsi; ma dicevano al tempo stesso
che nell’atto pratico temevano I'abuso che ne aweelfatto il Governo, inceppando
l'autorita della Chiesa e ponendo la mano ancheose che non fossero relative alla
tranquillita pubblica e percio alcuni di essi opimao che quella aggiunta fatta alle parole
Cultus publicus eritdovesse affatto togliersi e alcuni che dovesseematmanche piu
espressamente dichiararsi con la parola sola, mioeésola publica tranquillitate o altre
cautele consimili.

| voti riuniti di tale opposizione all'articolo,asper togliere quella aggiunta, sia per fare
qualche cambiamento nelle parole della medesinmanducirca 12, salvo il vero (19), non
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ricordandodomene con precisione il numero dopori0, ana cio apparisce dalle carte di
quella Congregazione, ne posso errare che di unovdtie piu 0 meno.

(19) La Congregazione cardinalizia fu indetta 1tfoato e tenuta 1'11 agosto alla presenza
del Papa. | voti dei Cardinali furono 11 contraril® favorevoli alla ratifica.

Ma il maggior numero dei voti (che ascese, se mom a@ 19 o a 20 circa) fu di diverso
parere.

Dissero questi Cardinali che non ci era dubbio shebbe stato meglio che quella
aggiunta non si fosse voluta dal Governo e cherizsfatti per non apporvela, risultanti
dalla mia narrativa e dalle carte della negoziazigmovavano quanto si era fatto per avere
questo meglio, ma che, non essendo stato possibdkeun modo Il'averlo, non bisognava
esaminare questo affare per il verso del megliobemasi vedere se con la modificazione
apposta alla aggiunta voluta dal Governo rimaneffesa la massima (lo che non si diceva
nemmeno dalli oppositori, i quali anzi ammettevarite non era attaccato punto, e
aggiunsero che bisognava riflettere, se per noerpaivere quel ch'era meglio (al quale
niuna legge o principio vietava di rinunziare), &veva rompere un Concordato che
portava niente meno che la ripristinazione del dliatsmo in Francia e la conservazione
del medesimo in quasi tutto il resto d'Europa, b la definitiva defezzione della Francia
sarebbe stato strascinato irresistibilmente nédles® precipizio.

In questo stato delle cose, dissero essi che asrebtreduto condannabilissimi i
Rappresentanti della S. Sede, se per non potee@eott il meglio, avessero rotto; e
aggiungendo a queste molte altre ragioni e argaropimtarono per la approvazione.

Il Papa, che per lasciare la liberta alle opinaveva sempre taciuto, terminati i pareri
dei Cardinali, disse il suo, intieramente conformmguello del maggior numero, né lascio di
rilevare che tale era stato il suo parere anchmagdi sentire i loro.

Egli rilevo ancora la impossibilita di ottenerewala modificazione o cambiamento in
un articolo, che era stato I'oggetto di tanta cemte di tanti sforzi, come appariva dalla
relazione della negoziazione, e che percio coneennunziare, benche con suo dispiacere,
alla idea di far su di cid nuovi tentativi.

Resto quindi conclusa 'approvazione e la ratifi@gajuale dentro 35 giorif20), se non
erro, dalla epoca della sottoscrizione, fu ricevirtaParigi per mezzo di un corriere
straordinario.

(20) il 28 agosto, cioé dopo 44 giorni dalla firnea34 dalla partenza del Consalvi da
Parigi, avvenuta il mattino del 26 luglio 1801.

Ognuno aspettava che col ritorno di tal corrierngesse la nuova della publicazione
del Concordato, che il Governo aveva detto di védee immediatamente al ricevimento
della ratifica._ Ma non fu cosi

Invece di tale notizia, si riceve una caldissimanmra concernente il tenore della
Bolla.
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In sostanza il Primo Console diceva che, sebbernk cio si fosse combinato fra me e
I'Abate Bernier con sua soddisfazzione, cio noamist fatte nuove riflessioni, egli non ne
era piu contentoEgli trovava che nella Bolla minutata ancoraiseda troppo e voleva che
si tralasciassero molte cose.

Cio diede luogo a nuova adunanza della Congregeziestinata fin dal principio per
tali affari; e lo spirito di conciliazione, che amiva la S. Sede onde allontanare la calunnia
che per colpa di Roma non si fosse ristabilita ian€ia la Religione, fece accordare in
Roma rapporto alla Bolla alcune cose di piu, chadm credendo di potere né dovere
arbitrare avevo negato in Parigi.

La stessa cosa avvenne sopra le misure relativeredi maritati e altri attentati
commessi dalli ecclesiastici nel tempo della rizadme contro le leggi della Chiesa, sulle
quali cose tutte in seguito di istanze sopra isgtache venivano da Parigi (tutte
posteriormente al Concordato) col consiglio delteidetta Congregazione Deputata fu
proceduto dal Papa sulle traccie di Giulio Il meflconciliazione della Inghilterra e con
Brevi separati da publicarsi all'epoca della pudione del Concordato stesso.

Come non si riceveva mai la nuova di tale publicagj cosi si_ moltiplicavano ogni
giorno le istanze che avevano dei rapporti col Gotato.

Una delle principali fu quella dell'invio del Cartlegato, sul quale invio si era gia
parlato in Parigi, non perd come cosa che dovesseegdere la publicazione del
Concordato, ma seguirla.

Ma dopo il mio ritorno in Roma il Governo Francdeee vive istanze perche l'invio si
facesse al momento, dicendo che molte operazioei, quali conveniva che
accompagnassero la publicazione del Concordat@evamw farsi dal Legato, non lasciando
di rilevare quanto cio fosse utile alla S. Sede.

Nel parlarsi in Parigi della persona, su cui cadieveva la scelta, il Primo Console
disse che assolutamente voleva il Card. CapranagZllle rappresentanze da me fattegli
dei motivi di salute ed altri, che potevano impeda di lui venuta, disse e ripeteé sempre
che voleva Caprara, ma che nel caso di assolutassitglita del medesimo voleva il Card.
Giuseppe Doria.

(21) Giovanni Battista Caprara nacque in Bologna2® maggio 1733. Ebbe varie
importanti cariche; nel 1792 fu creato Cardinalefato Vescovo di Jesi nel 1800. Di
carattere anche troppo conciliante, largheggiavaingii in concessioni col governo, in
cortesie e in grazie, fino al punto di modificangatche volta le norme impostegli da Roma.
Legato a latere in Francia, fu trasferito nel 188ka sede di Milano, dove nel 1805 impose
al Bonaparte la Corona di ferro, ricevendone i liitdi conte e senatore del regno italico e
di grande dignitario della corona di ferro. Contiando nelle sue funzioni di Legato a
latere, infermo e quasi cieco, mori in Parigi il 2fiugno 1810 a 77 anni. Fu assai
caritatevole e lascio suo erede 1'Ospedale di Milan

Il Papa non potendo inviare altri, si determino p@rimo e lo fece partire per Parigi.
L'evento spiego e giustifico la richiesta dell''ta repugnanza dell'altro. 1o non intendo di
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attaccare le intenzioni del Caprara, che ho tuttonidamento di credere che fossero pure.
Ma egli ebbe per massima in tutto il corso della segazione, che non vi era che la
condiscendenza, che potesse salvare Roma dalleeregireme si nello spirituale che nel
temporale, nella qualita e carattere di quello,aiilvolere tutto dipendevaBfsogna egli
ripeteva sempreagstare in piedi ad ogni costo, perché se si cad wolta, non si risorge
piu.”

Con guesta massima fece infinite cose, che da Rumasi sarebbe voluto che avesse
fatte. Eqgli le fece senza prender prima gli ordiel Papa e qualche volta le fece anche
contro gli ordini, credendo, per una falsa opiniatidare il bene.

Le cose fatte non ebbero rimed®i reclami del Papa furono sempre inutili, néiilui
richiamo poté mai eseguirsi, benché non fosseaiohto una volta sola. Ma basta di questa
digressione.

Ma ne la ratifica del Concordato, né la Bolla conalté con soddisfazione del Governo
Francese congiuntamente agli altri sopraccennaviBne l'invio del Legato bastarono a
far seguire la tanto prolungata publicazione det¢@odato stesso.

Passarono ancora pil_mesi senza che si vedesspeesegenza potersene conoscere il
perché.

Giunse finalmente il giorno di questa publicaziodee fu all'occasione della Pasqua
del seguente anno, vale a dire quasi 10 mesi dopottoscrizione, e se n'ebbe la nuova in
Roma, che, invece di gioia, ne fu riempita del\puio e insieme piu giusto dolore.

Apparve allora in tutta la piu chiara luce quel ivotdi tanta dilazioneche si era
coperto col velo piu artificioso delle piu densedbre.

Questo velo fu squarciato dalla stampa stessa aiet@@dato che comparve alla luce
nell'atto stesso della sua publicazione.

Si vide dunque un grosso volume, nel di cui frgm#i® era scritta a grandi caratteri la
parola Concordato.

Prima di svolgere le carte di quel libro, ciascuticnoi dimandava a se stesso come
potessero riempire un si gran volume i pochi eibsawi articoli del Concordato, che erano
la sola cosa, che formavano il Concordato, e che patevano occupare che due o tre
pagine, comprese anche le pezze delle plenipotenze.

Ma qual fu mai l'universale stupore, allorché dégloarticoli, che erano sul principio
del volume,_si vide I'immenso lavoro intitolat@ggi Organiche alle quali era apposta la
data dello stesso giorno e mese e anno, che sagptto il vero Concordatbenché fatte
quasi un anno dopo, onde far credere alla moltimidhe quelle Leggi, che si presentavano
con la stessa data e che cadevano sotto lo stessspizio, o sia titolo di Concordato,
fossero state concordate anch'esse e che per cemnzegci fosse intervenuta anche la
scienza e approvazione della S. Sede?
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La sola cosa che non si 0so di fare (ne si potese) fu quella di non apporre anche
alle Leggi Organiche le nostre sottoscrizzioni,.dievedevano sotto i soli articbli del vero
Concordato. Ma questa circostanza non era rimamcatada pochi e la moltitudine si
lasciava facilmente imporre non meno dal titolo ldeb che abbracciava il tutto, che dalla
identita della datahe, tanto nelli articoli che nelle Leggi Orgargckra, come si-e detto, la
medesima.

Ma questa prima cagione del dolore del Papa e ndei €ardinali e di Roma intiera
non fu la piu intensa, perché alla fine o prestardi, con le dichiarazioni che si sarebbero
fatte, si comprendeva che si sarebbe svelata igver

La piu acerba ragione di dolore fu la qualith e nafira di quelle leggi che
distruggevano il Concordato nell'atto stesso che siublicava, rendendo affatto schiava
la Chiesa e il suo Culto, la di cui liberta si espressamente pattuita, e che violavano
ancora le leggi di quella Religione, che col Codeto si voleva ristabilire.

Non manco il Papa dal canto suo a porre a tante toéo quel riparo, che era in suo
potere.

E quanto al primo punto, cioé alla opinione, cha scaltro artificio volevasi
insinuare nel publico del consenso del Papa intargaelle Leggi, Sua Santipaiese il piu
opportuno partito, onde avesse una eguale publicgao smentirlo. Quindi fu che nella
Allocuzione Concistoriale, che accompagno la pualziicne del Concordato (la quale si
fece nel giorno della Ascensione nella Chiesa @iSvanni in Laterano), o che fu data alle
stampe ed inviata da per tutto, disse espressaners@stanza che la consolazione, che
provava per il ristabilimento della Religione Céitta in Francia per mezzo del Concordato,
era nell'animo suo al sommo amareggiata dadiggi Organicheche aveva con il maggior
dolore vedute aggiunte al Concordato stesso, léi geggi erano state fatte senza sua
saputa e molto meno con sua approvazione

E perché il publico non potesse dubitare un momsuatparere ch'egli ne portava e sul
grado il piu alto della sua disapprovazione, aggguche egli non aveva lasciato di subito
portarne i suoi reclami al Primo Console, da cui sapeva dubitare che fossero esauditi
con il richiamo di quelle Leggi giacche, disse dpR, volendo egli il ristabililimento della
Religione Cattolica, non pud volere quelle Legdiie sono cosi contrarie alle Leggi della
medesima.

Cosi parlo il Papa, non tanto perché avesse uriivaosperanza che tale revoca fosse
immediatamente per eseguirsi (ben conoscendonifigolia), quanto perche la espressa
qualificazione, che dava alle medesime, di leggitarie alle Leggi della Chiesa, ne
rendesse meno nocivo il danno, oltre lo smentisdungue annuenza della S. Sede.

Il Primo Console perdwulla rispondendo ai replicati reclami del Papa lperevoca
delle Leggi anzidette, che mantenne nel loro vigeerco destramente di indebolire in
faccia al publico la qualifica data alle medesinedianAllocuzione Concistoriale, facendo
stampare nel Monitore la stessa Allocuzione, erfdoei una nota, nella quale si diceva,
che non era da far meraviglie il sentire reclanamehe in questa occasione la Corte di
Roma contro le Liberta Gallicane, contro le quatilamava gia da tanto tempo.
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Cosi egli per snervare presso i Francesi la coraacime il Papa faceva di quelle
Leggi, volle far credere che non fosse altra cdsauno dei soliti reclami contro le Liberta
Gallicane, benché queste entrassero solo per quplktie in quelle Leggi, le disposizioni
delle quali andavano assai piu al di la, come #efalt vedere a colpo d'occhio.

Un'altra cagione di gravissimo doloeecompagno o segui di poco spazio (non ben
sovvenendomi il preciso tempo, ma parmi che l'ag@agnasse) la publicazione del
Concordato e _fu la comprensione di alcuni dei @aztinali nel numero dei nuovi
nominatialle Chiese.

Sua Santita fu indicibilmente trafitto da questdizia, che gli fece vedere deluse le
vivissime e ripetute rappresentanze fatte al Pr@oosole, perché cid non avesse luogo,
dimostrandogliene il danno e la inconvenienza arsghétrattassero espressamente, come
dovevano, la loro adesione allo scisma.

Tutto fu inutile, ed essi furono nominati.

Ma accioccheé il Papa non potesse disapprovarditiazisne canonica, ad essi data dal
Cardinale Legato senza alcuna interpellazione dpaPcome in si grave affare avrebbe
dovuto, si ebbe cura di trasmettergli il formaleq@sso della loro espressa ritrattazione

Questo processo conteneva le significazioni fadre fad essi dal Card. Legato per
mezzo dei due Vescovi di Vannes e di Orlefnsesto secondo era quello stesso Abate
Bernier, che si & spesso nominato di sopra), eode tisposte e finalmente la loro
ritrattazione formale, risultante da un attestaitrago dei due anzidetti Vescovi, i quali
riferivano di essere andati alle case di ciascuressi nominati e di avere letta a ciascuno
la formola di ritrattazione e di espressa accaitezidei giudizii della S. Sede emanati
contro la Costituzione Civile del Clero E DI AVERNECEVUTA DA CIASCUNO LA
FORMALE ADESIONE, in vista di che il Card. Legateeva poi data loro la istituzione

canonica.

Questa formale loro abjura dello scisma alleggerinon affatto spense, il dolore del
Papa per la nomina di tali pastori, opaal fu mai la di lui sorpresa, quando non motpa
si videro con le stampe le dichiarazioni del maggwmero di essi (giacché alcuni
mostrarono col fatto vera e sincera la loro corivesy, con le quali dando una solenne
smentita della giurata testimonianza dei due atizidéescovi, dicevano che, lungi
dall'aderire e accettare la formola di ritrattazi@ndi accettazione dei suddetti giudizii della
S. Sede ad essi proposta, l'avevano anzi gettataaae calpestata coi piedi e si ricusavano
decisamente ad ogni sorta di ritrattazione?

Qual fu mai il dolore del Papa nel vedere non selate permesse dal Governo tali
dichiarazioni, ma nel vederlo sordo e affatto ingilsite ai suoi fortissimi e ripetutissimi
reclami su tale oggetto?

Quale fu ancora il suo dolore nel vedere inutittitupassi poi fatti presso gli stessi
refrattarii, contro dei quali il Governo impedivgro altra sua procedura?

E men difficile I''maginare tale cosa, che il dégera.

53



Furono queste due spine che restarono cosi prafwemta fitte nel cuore del Papzhe
niuna cura risparmio, niuna fatica, niun travagper lo spazio di tre anni successivi alla
publicazione del Concordato, per ottenere la rexwemenda delle Leggi Organiche e la
formale ritrattazione dei vescovi anzidetti o itdoabbandono per parte del Governo, ma
sempre senza alcun frutto.

Furono queste parimenti le due ragioni, che, dliérgli giunse la tanto pressante
richiesta dello stesso Primo Console divenuto lagere, perché si conducesse a
incoronarlo in Parigi, lo determinarono a vincegmiaaltro riguardo e portarvisi

Vedeva egli non estinto, anzi sostenuto con audati@nfo dai Vescovi anzidetti, non
meno che da molti Ecclesiastici del second'ordmenassi senza espressa ritrattazione alli
officii di Curati e Vicarii, quello scisma, la diuc estinzione era stata lo scopo del
Concordato.

Vedeva in pieno vigore ad onta dei suoi reclamillguéeggi Organiche, che
distruggevano il Concordato stesso e che assoggatiacon tanto danno e insieme con
tanto scandalo la Religione e la Chiesa alla patesta in una misura si estesa, che non se
ne conosceva la simile.

Quindi al ricevere l'anzidetto invito (del di cufiuto non si era lasciato nemmeno di
far sentire le conseguenze), credé di far diverdteneno condizione della sua
condiscendenza e principale oggetto del suo vialggievoca o EMENDA di quelle leggi e
la sommissione o abbandono delli aderenti allowsa&is

La lunga negoziazione, ch'ebbe luogo prima di aeletfi'invito e che si fece in Roma,
tra il Card.Fesch Ministro di Francia e me, comgr&rio di Stato, e direttamente anche
col Papa stesso, tutta si raggird su questo e hom aull'ottenere cioé una espressa e
positiva e solenne e certa promessa officiale lefanzidette domande del Papa sarebbero
pienamente soddisfatte.

Basta consultare le carte di quella negoziazioeecpnvincersene.

Invano il Card. Fesch, per allettare alla adesialtea brama dell'imperadore, nel
principio stesso e in tutto il seguito della negamne, suggeri egli stesso e propose pil
volte che il Papa chiedesse per condizione dellacendiscendenza la restituzione delle 3
Legazioni ed un compenso per lo Stato di Avigna@a@vano giunse piu volte a biasimare
che cosi non si facesse.

Il Papa stette sempre saldo nel ricusarsi a mischibla di temporale in questo gran
passo che gli si voleva far fare, di andare ciaacaronare I'mperadore, come nulla di
temporale aveva voluto che si mischiasse in quégloConcordato; e stette sempre saldo
nell’esiggere quelle due promesse relative allatspie, che gli erano tanto a cuore.

Dopo una lunga e sommamente burascosa negoziaziomei fanno fede le carte
anzidette, si ebbe finalmente la formale e solggmoenessalella piu decisa cooperazione
del Governo per la sommissione dei Costituzignatlie il Governo assicurd che avrebbe
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indotti a rinunziare alle loro Chiese, se non agassoluto fare nelle mani del Papa in
Parigi la ritrattazione nei termini da lui volutinde rimanesse cosi estinto lo scisma.

E quanto alleLeggi Organiche si ebbe la promessa che Sua Maesta avrebbe
soddisfatto a tutti i reclami gia fatti dal Papdi@iu anche ad altri che volesse farne.

Queste assicurazioni si ebbero ufficialmente nonaneelle Note del Card. Fesch in
Roma, che in una lunga e dettagliata Nota del Mimislegli affari esteri Signor di
Talleyrand al Card. Legato per inviarla al Papa,qodine espresso dell'Imperadore.

Si ricevé ancora la promessa di soddisfare anclec&mi fatti dal S. Padre per le
violazioni fatte coi decreti del Vice Presidente IMedel Concordato colla in allora
Republica Italiana, nel qual Concordato non avewat® giovato la cautela (suggerita al
Papa dalla fatale esperienza della violazione faitale Leggi Organiche del Concordato
Francese) di convenire con un' articolo espresgondn si potessero fare altre Leggi o
ordinazioni relative alle cose ecclesiastiche sedia@oncerto col Papa.

Ottenute nelle piu solenni forme queste sicureizeapa supero nella sola vista del
bene della Religione ogni altro riguardo e nellida stagione, in eta avanzata, con una
assai debole salute e un viaggio incomodissim@lissimo (come senza riguardo alcuno
si volle) si condusse a Parigi.

Ma qual ne fu il frutto?

Le Leggi Organiche e i Decreti di Milano non furor@vocatj assicurando solamente
il Papa che si sarebbero prese nuovamente in Goagidne le carte da lui nuovamente
presentate e contenenti i suoi reclami antichi evipuyper farlo cosi partire con quella
speranza e nulla piu, giacché l'evento dimostrochei quanto alle Leggi Organiche non si
fece mai nulla e quanto ai Decreti di Milano det&iPresidente Melzi, se nel viaggio a
Milano dell'lmperadore furono revocati in apparerfmaono conservati pero nella sostanza
ed anche peggiorati colla sostituzione delle Omdora del Ministro del Culto e con alcune
Ordinazioni dello stesso Imperadore, che hannospoipre sussistito malgrado i non mai
interrotti vivissimi reclami, che il Papa non cessai fino all'epoca della sua cattivita, di
fare contro di esse, non meno che contro le Leggafiche anzidette.

Quanto poi all'affare dei Vescovi costituzionale & Papa ebbe la consolazione di
finalmente ottenere le loro ritrattazioni com'dglivoleva, non lo dové al Governo, da cui
non ebbe alcun‘aiuto ad onta di tante e tanto soleromesse, ma lo dové all'aiuto del
Cielo e alla impressione fatta nei loro cuori daligattive della sua personale virtu, giacché
dopo avere essi osato sulle prime di ricusarsi enghdi lui presenza alle sue domande,
vinti alla fine dalla efficacia dei suoi discordalla dolcezza delle sue maniere e dalla forza
di una virtt, a cui non seppero resistere, fecarascritto quelle ritrattazioni e quelle
accettazioni dei Giudizii della S. Sede sopra lestibazioni del Clero, che avevano
fin'allora ricusate; né quando il Papa per far @es$o scandalo e per la edificazione dei
fedeli fece manifesta al publico la soddisfaziong essi data alla Chiesa, essi la
contradissero né si permisero in seguito atto alcsuil'oggetto che potesse far dubitare
della Sincerita della loro riunione con la S. Squkr, quanto almeno siasi potuto giudicarne
dalle apparenze.
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Nel dar fine a questo scritto sul Concordato, cradoessario di avvertire che, se in
gualche circostanza, che non pu0 essere essenzimiefosse perfettamente conforme ai
scritti e relazioni da me date a quella epoca,igralthe la meno fresca memoria in questo
scritto, posteriore di quasi 10 anni a quelli, déaeprevalere quelli a questo nei casi di
qualche differenza.

lo dimenticava di riferire anche un'altra cosa pggde che dimostra con qual fede e
con quali viste si procedé dal Governo nel faf@ahcordato.

Finché questo non fu fatto si disse sempre dal (hoyeche tutto quello che non si
leggeva nel Concordato, rimaneva in piedi secomrdaltre leggi della Chiesa. Ma dopo
fatto, si disse che tutto quello che non era neld@adato, non esisteva piu e si intendeva
abrogato, malgrado che non ci fosse il minimo ppiacdi tale pretesa abrogazione.

lo mi propongo di polire questo scritto, quant@adicuzione della narrazione, quando
ne avro il tempo, volendo prima porre mano agti alie credo necessario di non differire.

Fine
Rheims
verso il fine

dell'anno 1812.
E. Card. Con salvi
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